
O S N U T E K

Z A K O N

O IZVAJANJU UREDBE (EU) O DOLOČITVI HARMONIZIRANIH PRAVIL O UMETNI INTELIGENCI

I. SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen

(vsebina zakona)

(1) Ta zakon določa pristojne organe za izvajanje in nadzor nad izvajanjem Uredbe (EU) 2024/1689 

Evropskega parlamenta in Sveta z dne 13. junija 2024 o določitvi harmoniziranih pravil o umetni 

inteligenci in spremembi uredb (ES) št. 300/2008, (EU) št. 167/2013, (EU) št. 168/2013, (EU) 2018/858, 

(EU) 2018/1139 in (EU) 2019/2144 ter direktiv 2014/90/EU, (EU) 2016/797 in (EU) 2020/1828 (Akt o 

umetni inteligenci) (UL L z dne 12. 7. 2024, str. 1; v nadaljnjem besedilu: Uredba 2024/1689/EU), ter 

prekrške in globe v zvezi z izvajanjem Uredbe 2024/1689/EU.

(2) Ta zakon določa tudi ukrepe ministrstva, pristojnega za informacijsko družbo (v nadaljnjem besedilu: 

ministrstvo), v zvezi z izvedbo promocijskih kampanj o uporabi Uredbe 2024/1689/EU, prilagojenim 

potrebam malih in srednjih podjetjih, vključno z zagonskimi podjetji, uvajalcev in organov lokalne 

samouprave. 

2. člen

(pomen izrazov)

Izrazi, uporabljeni v tem zakonu, pomenijo enako kot izrazi, opredeljeni v Uredbi 2024/1689/EU. 

II. PRIGLASITVENI ORGANI

3. člen

(priglasitveni organ za Oddelek A Priloge I Uredbe 2024/1689/EU)

(1) Priglasitveni organ za visokotvegane sisteme umetne inteligence (v nadaljnjem besedilu: UI) v 

proizvodih, ki jih ureja zakonodaja Evropske unije (v nadaljnjem besedilu: Unija) iz točk 1, 3 do 7, 9 in 

10 oddelka A Priloge I Uredbe 2024/1689/EU, je ministrstvo, pristojno za trg.

(2) Priglasitveni organ za visokotvegane sisteme v proizvodih, ki jih ureja zakonodaja Unije iz točke 8 

oddelka A Priloge I Uredbe 2024/1689/EU, je ministrstvo, pristojno za infrastrukturo. 

(3) Priglasitveni organ za visokotvegane sisteme v proizvodih, ki jih ureja zakonodaja Unije iz točk 2, 11 

in 12 oddelka A Priloge I Uredbe 2024/1689/EU, je ministrstvo, pristojno za zdravje.

4. člen

(priglasitveni organ za Prilogo III Uredbe 2024/1689/EU)

Priglasitveni organ za visokotvegane sisteme UI iz Priloge III Uredbe 2024/1689/EU je ministrstvo. 
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5. člen

(ocenjevanje in spremljanje)

Ocenjevanje organov za ugotavljanje skladnosti in njihovo spremljanje opravlja organ, ki opravlja naloge

nacionalne akreditacijske službe iz zakona, ki ureja akreditacijo.

                                                    

III. ORGANI ZA NADZOR TRGA

6. člen

(organi za nadzor trga)

Naloge organov za nadzor trga po Uredbi 2024/1689/EU izvajajo:

- Agencija za komunikacijska omrežja in storitve Republike Slovenije (v nadaljnjem besedilu: 

agencija),

- Informacijski pooblaščenec,

- Banka Slovenije,

- Agencija za zavarovalni nadzor in

- Tržni inšpektorat Republike Slovenije

7. člen 

(enotna kontaktna točka)

Naloge enotne kontaktne točke iz drugega odstavka 70. člena Uredbe 2024/1689/EU opravlja agencija.

8. člen

(financiranje agencije)

(1) Ne glede na določbe zakona, ki ureja elektronske komunikacije, se sredstva za izvajanje nalog 

agencije po tem zakonu zagotovijo iz državnega proračuna.

(2) Sredstva iz prejšnjega odstavka se zagotavljajo v obsegu, ki omogoča učinkovito izvajanje nalog in 

pristojnosti agencije po tem zakonu.

9. člen

(delovanje in postopek pred agencijo)

(1) Če ta zakon ne določa drugače, se za vodenje, poslovanje in delovanje agencije uporablja zakon, ki 

ureja elektronske komunikacije.

(2) Agencija pri izvajanju nalog po tem zakonu ne sme zaprositi ali prejemati navodil od drugih državnih 

organov. Navedeno ne vpliva na izvajanje 13. člena tega zakona in druge obveznosti sodelovanja med 

organi za nadzor trga po tem zakonu, drugih zakonih in Uredbi 2024/1689/EU.

(3) Odločba ali drug posamični akt agencije, izdan v upravnem postopku, sta dokončna.

(4) Zoper dokončne odločbe ali druge posamične akte agencije je zagotovljeno sodno varstvo v skladu 

z zakonom, ki ureja upravni spor.
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IV. NADZOR

10. člen

(nadzor)

(1) Informacijski pooblaščenec je pristojen za nadzor nad določbami 5. člena Uredbe 2024/1689/EU in 

za nadzor nad skladnostjo visokotveganih sistemov UI iz točk 1 in 3 ter 6 do 8 Priloge III Uredbe 

2024/1689/EU z zahtevami Uredbe 2024/1689/EU. 

(2) Banka Slovenije je pristojna za nadzor nad skladnostjo visokotveganih sistemov UI iz točke 5(b) 

Priloge III Uredbe 2024/1689/EU z zahtevami Uredbe 2024/1689/EU, v kolikor jih dajejo na trg ali v 

uporabo oziroma jih uporabljajo finančne inštitucije. Za nadzor nad skladnostjo ostalih visokotveganih 

sistemov UI iz točke 5(b) Priloge III Uredbe 2024/1689/EU z zahtevami Uredbe 2024/1689/EU, je 

pristojen Tržni inšpektorat RS. 

(3) Agencija za zavarovalni nadzor je pristojna za nadzor nad skladnostjo visokotveganih sistemov UI 

iz točke 5(c) Priloge III Uredbe 2024/1689/EU z zahtevami Uredbe 2024/1689/EU. 

(4) Agencija je pristojna za nadzor nad skladnostjo visokotveganih sistemov UI, urejenih z zakonodajo 

EU iz oddelka A,  Priloge I Uredbe 2024/1689/EU z zahtevami Uredbe 2024/1689/EU, nad skladnostjo 

visokotveganih sistemov UI iz točk 2, 4, 5(a) in 5(d) Uredbe 2024/1689/EU z zahtevami Uredbe 

2024/1689/EU in nad 50. členom Uredbe 2024/1689/EU. 

11. člen

(inšpekcijski nadzor nad priglašenimi organi)

Nadzor nad zahtevami in obveznostmi priglašenih organov iz 31. člena, prvega, tretjega in četrtega 

odstavka 33. člena in 34. člena Uredbe 2024/1689/EU izvaja inšpekcija za informacijsko družbo. 

12. člen

(postopek nadzora)

(1) Za nadzor nad izvajanjem Uredbe 2024/1689/EU se uporabljajo pooblastila in ukrepi, določeni v 

zakonu, ki ureja tehnične zahteve za proizvode in ugotavljanje skladnosti.

(2) V postopku nadzora po tem zakonu se uporabljajo določbe zakona, ki ureja inšpekcijski nadzor, če 

s tem zakonom ni določeno drugače.

(3) Če inšpektor pri opravljanju nalog inšpekcijskega nadzora ugotovi kršitev zakona ali drugega 

predpisa oziroma akta, katerega izvajanje nadzoruje drug organ za nadzor trga oziroma inšpekcija, o 

tem obvesti navedeni organ.

(4) Organi za nadzor trga preverjajo tudi opravljanje testiranja v realnih razmerah in z njimi povezane 

visokotvegane sisteme UI.

13. člen

(posvetovanje organov za nadzor trga z drugimi inšpekcijskimi organi)
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(1) Agencija se pri izvajanju nadzora nad visokotveganimi sistemi UI, urejenimi z zakonodajo EU iz 

oddelka A,  Priloge I Uredbe 2024/1689/EU, posvetuje z inšpekcijskimi organi, pristojnimi za posamezno 

vrsto proizvodov, v skladu s predpisi, ki določajo pristojnosti in naloge pristojnih inšpekcijskih organov

in z Informacijskim pooblaščencem. 

(2) Agencija se pri izvajanju nadzora nad visokotveganimi sistemi UI iz točk 3, 4, 5(a) in 5(d) Priloge III 

Uredbe 2024/1689/EU, posvetuje z inšpekcijskimi organi, vsebinsko pristojnimi za posamezno področje

iz navedenih točke Priloge III, v skladu s predpisi, ki določajo pristojnosti in naloge pristojnih 

inšpekcijskih organov, in z Informacijskim pooblaščencem. 

(3) Banka Slovenije se pri izvajanju nadzora nad visokotveganimi sistemi UI iz točke 5(b) Priloge III 

Uredbe 2024/1689/EU posvetuje z Informacijskim pooblaščencem.

(4) Agencija za zavarovalni nadzor se pri izvajanju nadzora nad visokotveganimi sistemi UI iz točke 5(c) 

Priloge III Uredbe 2024/1689/EU posvetuje z Informacijskim pooblaščencem.

V. URADNA EVIDENCA VISOKOTVEGANIH SISTEMOV UI NA PODROČJU KRITIČNE 

INFRASTRUKTURE

14. člen

(uradna evidenca visokotveganih sistemov UI na področju kritične infrastrukture)

(1) Agencija vodi uradno evidenco visokotveganih sistemov UI iz točke 2 Priloge III Uredbe 

2024/1689/EU. 

(2) V uradni evidenci iz prejšnjega odstavka agencija vodi podatke iz Priloge VIII Uredbe 2024/1689/EU. 

(3) Agencija vodi podatke iz prejšnjega odstavka tega člena, dokler je visokotvegani sistem UI iz prvega 

odstavka tega člena prisoten na trgu, nato pa jih hrani trajno.

VI. UKREPI V PODPORO INOVACIJAM

15. člen

(pristojni organ za vzpostavitev regulativnih peskovnikov za UI)

(1) Vzpostavitev regulativnih peskovnikov za UI v skladu s 57. členom Uredbe 2024/1689/EU koordinira 

Agencija, pri čemer mora najkasneje do 2. avgusta 2026 na nacionalni ravni vzpostaviti vsaj en 

regulativni peskovnik za UI.

(2) Pri vzpostavitvi in delovanju regulativnih peskovnikov za UI Agencija sodeluje z drugimi organi za 

nadzor trga na podlagi tega zakona in drugimi inšpekcijskimi organi, vsebinsko pristojnimi za 

posamezno področje iz Priloge III Uredbe 2024/1689/EU in za posamezno vrsto proizvodov, kot ti 

izhajajo iz zakonodaje EU iz oddelka A Priloge I Uredbe 2024/1689/EU.

(3) Agencija v zvezi z regulativnimi peskovniki za UI:

− usklajuje in zagotavlja podporo pri vključevanju organov iz drugega odstavka tega člena v 

delovanje regulativnih peskovnikov,

− zagotovi ustrezno platformo za vzpostavitev regulativnih peskovnikov,

− izvaja naloge v zvezi z letnimi poročili v skladu s šestnajstim odstavkom 57. člena Uredbe 

2024/1689/EU.
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(4) Agencija po posvetovanju z organi iz drugega odstavka tega člena sprejme odločitev o številu in vrsti 

regulativnih peskovnikov za UI. 

16. člen

(izvedba promocijskih kampanj o uporabi Uredbe 2024/1689/EU)

Ministrstvo lahko v skladu s predpisi o javnem naročanju naroči izvedbo promocijskih kampanj 

o uporabi Uredbe 2024/1689/EU, katerih namen je ozaveščanje malih in srednjih podjetij, vključno z 

zagonskimi podjetji, uvajalcev in organov lokalne samouprave, glede zahtev, ki jih v zvezi s sistemi UI 

predpisuje Uredba 2024/1689/EU.

VII. KAZENSKE DOLOČBE

17. člen

(neupoštevanje prepovedi praks iz 5. člena Uredbe 2024/1689/EU)

(1) Z globo od 3.000 do 40.000 eurov se za prekršek kaznuje pravna oseba, z globo od 50.000 do 

400.000 eurov pa pravna oseba, ki se po zakonu, ki ureja gospodarske družbe, šteje za srednjo ali 

veliko gospodarsko družbo, ki kot ponudnik, proizvajalec proizvoda, uvajalec, pooblaščeni zastopnik, 

uvoznik ali distributer, daje na trg, v uporabo ali uporablja:

1. sistem UI, ki uporablja sublimilne tehnike, ki presegajo zavest osebe, ali namerno manipulativne 

ali zavajajoče tehnike, s ciljem ali učinkom bistvenega izkrivljanja vedenja osebe ali skupine oseb, 

tako da se znatno zmanjša njihova sposobnost, da sprejmejo informirano odločitev, zaradi česar 

sprejmejo odločitev, ki je sicer ne bi sprejeli, na način, ki tej osebi, drugi osebi ali skupini oseb 

povzroči znatno škodo ali za katerega obstaja razumna verjetnost, da bo povzročil znatno škodo

(točka (a) prvega odstavka 5. člena Uredbe 2024/1689/EU);

2. sistem UI, ki izkorišča katere koli šibke točke fizične osebe ali določene skupine oseb zaradi njihove 

starosti, invalidnosti ali posebnega socialnega ali ekonomskega položaja, s ciljem ali učinkom, 

bistvenega izkrivljanja vedenja te osebe ali osebe iz te skupine na način, ki tej ali drugi osebi 

povzroči znatno škodo ali za katerega obstaja razumna verjetnost, da bo povzročil znatno škodo

(točka (b) prvega odstavka 5. člena Uredbe 2024/1689/EU);

3. sistem UI za ocenjevanje ali razvrščanje fizičnih oseb ali skupin, ki jim pripadajo, v določenem 

časovnem obdobju na podlagi njihovega družbenega vedenja ali znanih, predpostavljenih ali 

predvidenih osebnih ali osebnostnih značilnosti, pri čemer število družbenih točk privede do

škodljive ali neugodne obravnave nekaterih fizičnih oseb ali skupin oseb v družbenih okoliščinah, 

ki niso povezane s konteksti, v katerih so bili podatki prvotno ustvarjeni ali zbrani (alineja (i) točke

(c) prvega odstavka 5. člena Uredbe 2024/1689/EU);

4. sistem UI za ocenjevanje ali razvrščanje fizičnih oseb ali skupin, ki jim pripadajo, v določenem 

časovnem obdobju na podlagi njihovega družbenega vedenja ali znanih, predpostavljenih ali 

predvidenih osebnih ali osebnostnih značilnosti, pri čemer število družbenih točk privede do

škodljive ali neugodne obravnava nekaterih fizičnih oseb ali skupin oseb, ki je neupravičena ali 

nesorazmerna z njihovim družbenim vedenjem ali resnostjo njihovega družbenega vedenja (alineja 

(ii) točke (c) prvega odstavka 5. člena Uredbe 2024/1689/EU);

5. sistem UI za ocenjevanje tveganja v zvezi s fizičnimi osebami, da se oceni ali predvidi, kakšno je 

tveganje, da bo fizična oseba storila kaznivo dejanje, izključno na podlagi oblikovanja profila fizične 

osebe ali ocenjevanja njenih osebnostnih lastnosti in značilnosti (točka (d) prvega odstavka 5. člena 

Uredbe 2024/1689/EU);

6. sistem UI, ki z neciljnim odvzemom podob obraza z interneta ali s posnetkov kamer CCTV 

ustvarjajo ali širijo podatkovne zbirke za prepoznavanje obraza (točka (e) prvega odstavka 5. člena 

Uredbe 2024/1689/EU);
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7. sistem UI za sklepanje o čustvih fizične osebe na delovnem mestu in v izobraževalnih ustanovah, 

razen kadar je uporaba sistema UI namenjena uvedbi ali dajanju na trg iz zdravstvenih ali 

varnostnih razlogov (točka (f) prvega odstavka 5. člena Uredbe 2024/1689/EU);

8. sistem UI za biometrično kategorizacijo, ki posameznike razvršča na podlagi njihovih biometričnih 

podatkov, da bi prišli do sklepov ali ugotovitev glede njihove rase, političnega prepričanja, članstva 

v sindikatu, verskega ali filozofskega prepričanja, spolnega življenja ali spolne usmerjenosti (točka 

(g) prvega odstavka 5. člena Uredbe 2024/1689/EU);

9. sistema UI za biometrično identifikacijo na daljavo v realnem času v javno dostopnih prostorih za 

namene preprečevanja, odkrivanja in preiskovanja kaznivih dejanj, razen če je taka uporaba nujno 

potrebna za ciljno usmerjeno iskanje določenih žrtev ugrabitev, trgovine z ljudmi ali spolnega 

izkoriščanja ljudi ter iskanje pogrešanih oseb, preprečitve konkretne, znatne in neposredne 

nevarnosti za življenje ali fizično varnost fizičnih oseb ali resnične in sedanje ali resnične in 

predvidljive grožnje terorističnega napada ali lokalizacije ali identifikacije osebe, osumljene storitve 

kaznivega dejanja, za namen izvajanja kazenske preiskave ali pregona ali izvršitve kazenske 

sankcije za kazniva dejanja iz Priloge II, za katera je predpisana zgornja meja zaporne kazni ali 

ukrepa, vezanega na odvzem prostosti, najmanj štiri leta (točka (f) prvega odstavka 5. člena Uredbe 

2024/1689/EU).

(2) Z globo od 2.000 do 15.000 eurov se za prekršek iz prejšnjega odstavka kaznuje samostojni 

podjetnik posameznik ali posameznik, ki samostojno opravlja dejavnost.

(3) Z globo od 1.200 do 4.000 eurov se za prekršek iz prvega odstavka tega člena kaznuje odgovorna 

oseba pravne osebe, odgovorna oseba v državnem organu ali samoupravni lokalni skupnosti, ali 

odgovorna oseba samostojnega podjetnika posameznika oziroma posameznika, ki samostojno opravlja 

dejavnost.

(4) Z globo 500 eurov se za prekršek iz prvega odstavka tega člena kaznuje posameznik. 

(5) Kadar je prekršek iz prvega odstavka tega člena posebno hud zaradi višine povzročene škode 

oziroma višine pridobljene protipravne premoženjske koristi ali zaradi storilčevega naklepa oziroma 

njegovega namena koristoljubnosti, se ponudnik ali uvajalec, ki je pravna oseba, samostojni podjetnik 

posameznik ali posameznik, ki samostojno opravlja dejavnost, kaznuje z globo v višini do 

35. 000. 000 eurov ali do sedem odstotkov skupnega svetovnega letnega prometa za preteklo poslovno 

leto, odvisno od tega, kateri znesek je višji. 

(6) Z globo od 5.000 do 30.000 eurov se za prekršek iz prejšnjega odstavka kaznuje tudi odgovorna 

oseba pravne osebe, odgovorna oseba v državnem organu ali samoupravni lokalni skupnosti, 

odgovorna oseba samostojnega podjetnika posameznika oziroma posameznika, ki samostojno opravlja 

dejavnost podjetnika.

(7) Z globo od 1.000 do 15.000 eurov se za prekršek iz petega odstavka tega člena kaznuje posameznik.

18. člen

(prekrški ponudnika)

(1) Z globo od 3.000 do 40.000 eurov se za prekršek kaznuje pravna oseba, z globo od 50.000 do 

400.000 eurov pa pravna oseba, ki se po zakonu, ki ureja gospodarske družbe, šteje za srednjo ali 

veliko gospodarsko družbo, ki v zvezi z opravljanjem dejavnosti kot ponudnik:

10. ne zagotovi, da so njeni visokotvegani sistemi UI v skladu z zahtevami iz oddelka 2, Poglavja III 

Uredbe 2024/1689/EU (točka (a) prvega odstavka 16. člena Uredbe 2024/1689/EU);
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11. ne navede svojega imena, svojega registriranega trgovskega imena ali registrirane blagovne 

znamke, ali ne zagotovi, da so te informacije na voljo na visokotveganem sistemu UI, oziroma kadar 

to ni mogoče, na embalaži ali v spremni dokumentaciji, kot je to ustrezno (točka (b) prvega odstavka 

16. člena Uredbe 2024/1689/EU);

12. nima vzpostavljenega sistema upravljanja kakovosti skladno s 17. členom Uredbe 2024/1689/EU 

(točka (c) prvega odstavka 16. člena Uredbe 2024/1689/EU);

13. ne hrani dokumentacije iz 18. člena Uredbe 2024/1689/EU (točka (d) prvega odstavka 16. člena 

Uredbe 2024/1689/EU);

14. ne hrani dnevnikov, ki jih samodejno ustvarijo njeni visokotvegani sistemi UI, kot je navedeno v 19. 

členu Uredbe 2024/1689/EU, kadar je to pod njenim nadzorom (točka (e) prvega odstavka 16. 

člena Uredbe 2024/1689/EU);

15. pred dajanjem na trg ali v uporabo ne zagotovi, da visokotvegani sistem UI opravi ustrezen 

postopek ugotavljanja skladnosti iz 43. člena Uredbe 2024/1689/EU (točka (f) prvega odstavka 16. 

člena Uredbe 2024/1689/EU);

16. ne pripravi EU izjave o skladnosti v skladu 47. členom Uredbe 2024/1689/EU (točka (g) prvega 

odstavka 16. člena Uredbe 2024/1689/EU);

17. na visokotvegani sistem UI ali, kadar to ni mogoče, na njegovo embalažo ali priloženo 

dokumentacijo, ne namesti oznake CE v skladu z 48. členom Uredbe 2024/1689/EU (točka (h) 

prvega odstavka 16. člena Uredbe 2024/1689/EU);

18. ne izpolnjuje obveznosti registracije iz prvega odstavka 49. člena Uredbe 2024/1689/EU (točka (i) 

prvega odstavka 16. člena Uredbe 2024/1689/EU);

19. ne sprejme potrebnih korektivnih ukrepov ali ne zagotovi informacij v skladu z 20. členom Uredbe 

2024/1689/EU (točka (j) prvega odstavka 16. člena Uredbe 2024/1689/EU);

20. na obrazloženo zahtevo organa za nadzor trga ne dokaže skladnosti visokotveganega sistema UI 

z zahtevami iz oddelka 2, Poglavja III Uredbe 2024/1689/EU (točka (k) prvega odstavka 16. člena 

Uredbe 2024/1689/EU);

21. ne zagotovi, da visokotvegani sistem UI izpolnjuje zahteve glede dostopnosti v skladu z zakonom, 

ki ureja dostopnost spletišč in mobilnih aplikacij, ali zakonom, ki ureja dostopnost do proizvodov in 

storitev za invalide (točka (l) prvega odstavka16. člena Uredbe 2024/1689/EU).

(2) Z globo od 2.000 do 15.000 eurov se za prekršek iz prejšnjega odstavka kaznuje samostojni 

podjetnik posameznik ali posameznik, ki samostojno opravlja dejavnost.

(3) Z globo od 1.200 do 4.000 eurov se za prekršek iz prvega odstavka tega člena kaznuje odgovorna 

oseba pravne osebe, odgovorna oseba v državnem organu ali samoupravni lokalni skupnosti, ali 

odgovorna oseba samostojnega podjetnika posameznika oziroma posameznika, ki samostojno opravlja 

dejavnost.

(4) Z globo 500 eurov se za prekršek iz prvega odstavka tega člena kaznuje posameznik. 

(5) Kadar je prekršek iz prvega odstavka tega člena posebno hud zaradi višine povzročene škode 

oziroma višine pridobljene protipravne premoženjske koristi ali zaradi storilčevega naklepa oziroma 

njegovega namena koristoljubnosti, se ponudnik visokotveganega sistema UI, ki je pravna oseba, 

samostojni podjetnik posameznik ali posameznik, ki samostojno opravlja dejavnost, kaznuje z globo v 

višini do 15.000.000 eurov ali do tri odstotke skupnega svetovnega letnega prometa ponudnika 

visokotveganega sistema UI za preteklo poslovno leto, odvisno od tega, kateri znesek je višji. 

(6) Z globo od 5.000 do 30.000 eurov se za prekršek iz prejšnjega odstavka kaznuje tudi odgovorna 

oseba pravne osebe, odgovorna oseba v državnem organu ali samoupravni lokalni skupnosti, 

odgovorna oseba samostojnega podjetnika posameznika oziroma posameznika, ki samostojno opravlja 

dejavnost.

(7) Z globo od 1.000 do 15.000 eurov se za prekršek iz petega odstavka tega člena kaznuje posameznik.
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19. člen

(prekrški pooblaščenega zastopnika)

(1) Z globo od 3.000 do 40.000 eurov se za prekršek kaznuje pravna oseba, z globo od 50.000 do 

400.000 eurov pa pravna oseba, ki se po zakonu, ki ureja gospodarske družbe, šteje za srednjo ali 

veliko gospodarsko družbo, ki v zvezi z opravljanjem dejavnosti kot pooblaščeni zastopnik:

1. organom za nadzor trga na zahtevo ne predloži izvoda pooblastila, in sicer v enem od uradnih jezikov 

institucij Unije, ki ga navede pristojni organ (tretji odstavek 22. člena Uredbe 2024/1689/EU);

2. ne preveri, ali je bila pripravljena EU izjava o skladnosti iz 47. člena Uredbe 2024/1689/EU in 

tehnična dokumentacija iz 11. člena Uredbe 2024/1689/EU ter ali je ponudnik izvedel ustrezen 

postopek ugotavljanja skladnosti (točka (a) tretjega odstavka 22. člena Uredbe 2024/1689/EU);

3. organom za nadzor trga in inšpekcijskimi organi, ki nadzorujejo uporabo harmonizacijske zakonodaje 

iz Priloge I ali drugega prava Unije, ki bi lahko bilo pomembno za visokotvegane sisteme UI iz priloge 

III ne daje na voljo kontaktnih podatkov ponudnika, izvoda EU izjave o skladnosti iz 47. člena Uredbe 

2024/1689/EU, tehnične dokumentacije in, če je ustrezno, certifikata, ki ga je izdal priglašeni organ, 

še deset let po tem, ko je bil visokotvegani sistem UI dan na trg ali v uporabo (točka (b) tretjega 

odstavka 22. člena Uredbe 2024/1689/EU);

4. organu za nadzor trga na podlagi obrazložene zahteve ne zagotovi vseh informacij in dokumentacije, 

vključno z dokumentacijo iz točke (b) tretjega odstavka 22. člena Uredbe 2024/1689/EU, potrebne 

za dokazovanje skladnosti visokotveganega sistema UI z zahtevami iz oddelka 2, Poglavja III Uredbe 

2024/1689/EU, vključno z dostopom do dnevnikov, kot navedeno v prvem odstavku 12. člena Uredbe

2024/1689/EU, ki jih samodejno ustvari visokotvegani sistem UI, če so ti dnevniki pod nadzorom 

ponudnika (točka (c) tretjega odstavka 22. člena Uredbe 2024/1689/EU);

5. na podlagi obrazložene zahteve ne sodeluje z organi za nadzor trga pri vseh ukrepih, ki jih ti 

sprejmejo v zvezi z visokotveganim sistemom UI, zlasti za zmanjšanje in omejitev tveganj, ki jih 

predstavlja visokotvegani sistem UI (točka (d) tretjega odstavka 22. člena Uredbe 2024/1689/EU);

6. po potrebi ne izpolnjuje obveznosti registracije iz prvega odstavka 49. člena Uredbe 2024/1689/EU 

ali, če registracijo izvede ponudnik sam, ne zagotovi, da so informacije iz točke 3, oddelka A, Priloge 

VIII Uredbe 2024/1689/EU, pravilne (točka (e) tretjega odstavka 22. člena Uredbe 2024/1689/EU);

7. ne odpove pooblastila, če meni ali utemeljeno domneva, da ponudnik ravna v nasprotju z 

obveznostmi iz Uredbe 2024/1689/EU (prvi stavek četrtega odstavka 22. člena Uredbe 

2024/1689/EU);

8. o odpovedi pooblastila in razlogih zanjo nemudoma ne obvesti  ustreznega organa za nadzor trga 

in, kadar je to primerno, ustrezni priglašeni organ (drugi stavek četrtega odstavka 22. člena Uredbe 

2024/1689/EU).

(2) Z globo od 2.000 do 15.000 eurov se za prekršek iz prejšnjega odstavka kaznuje samostojni 

podjetnik posameznik ali posameznik, ki samostojno opravlja dejavnost.

(3) Z globo od 1.200 do 4.000 eurov se za prekršek iz prvega odstavka tega člena kaznuje odgovorna 

oseba pravne osebe, ali odgovorna oseba samostojnega podjetnika posameznika oziroma 

posameznika, ki samostojno opravlja dejavnost.

(4) Z globo 500 eurov se za prekršek iz prvega odstavka tega člena kaznuje posameznik. 

(5) Kadar je prekršek iz prvega odstavka tega člena posebno hud zaradi višine povzročene škode 

oziroma višine pridobljene protipravne premoženjske koristi ali zaradi storilčevega naklepa oziroma 

njegovega namena koristoljubnosti, se pooblaščeni zastopnik ponudnika visokotveganega sistema UI, 

ki je pravna oseba, samostojni podjetnik posameznik ali posameznik, ki samostojno opravlja dejavnost, 
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kaznuje z globo v višini do 15.000.000 eurov ali do tri odstotke skupnega svetovnega letnega prometa 

pooblaščenega zastopnika ponudnika visokotveganega sistema UI za preteklo poslovno leto, odvisno 

od tega, kateri znesek je višji. 

(6) Z globo od 5.000 do 30.000 eurov se za prekršek iz prejšnjega odstavka kaznuje tudi odgovorna 

oseba pravne osebe, odgovorna oseba samostojnega podjetnika posameznika oziroma posameznika, 

ki samostojno opravlja dejavnost podjetnika.

(7) Z globo od 1.000 do 15.000 eurov se za prekršek iz petega odstavka tega člena kaznuje posameznik.

20. člen

(prekrški uvoznika)

(1) Z globo od 3.000 do 40.000 eurov se za prekršek kaznuje pravna oseba, z globo od 50.000 do 

400.000 eurov pa pravna oseba, ki se po zakonu, ki ureja gospodarske družbe, šteje za srednjo ali 

veliko gospodarsko družbo, ki v zvezi z opravljanjem dejavnosti kot uvoznik:

1. pred dajanjem visokotveganega sistema UI na trg ne zagotovi njegove skladnosti z Uredbo 

2024/1689/EU tako, da preveri, da je ponudnik za ta visokotvegani sistem UI izvedel ustrezen 

postopek ugotavljanja skladnosti iz 43. člena Uredbe 2024/1689/EU (točka (a) prvega odstavka 23. 

člena Uredbe 2024/1689/EU);

2. pred dajanjem visokotveganega sistema UI na trg ne zagotovi njegove skladnosti z Uredbo 

2024/1689/EU tako, da preveri, da je ponudnik pripravil tehnično dokumentacijo v skladu z 11. 

členom in Prilogo IV Uredbe 2024/1689/EU (točka (b) prvega odstavka 23. člena Uredbe 

2024/1689/EU);

3. pred dajanjem visokotveganega sistema UI na trg ne zagotovi njegove skladnosti z Uredbo 

2024/1689/EU tako, da preveri, da je sistem opremljen z zahtevano oznako CE so mu predloženi 

EU izjava o skladnosti iz 47. člena Uredbe 2024/1689/EU ali navodila za uporabo (točka (c) prvega  

odstavka 23. člena Uredbe 2024/1689/EU);

4. pred dajanjem visokotveganega sistema UI na trg ne zagotovi njegove skladnosti z Uredbo 

2024/1689/EU tako, da preveri, da je ponudnik imenoval pooblaščenega zastopnika v skladu s prvim 

odstavkom 22. člena Uredbe 2024/1689/EU (točka (d) prvega odstavka 23. člena Uredbe 

2024/1689/EU);

5. kljub temu, da ima zadosten razlog za domnevo, da visokotvegani sistem UI ni skladen z Uredbo 

2024/1689/EU ali je ponarejen ali mu je priložena ponarejena dokumentacija, da visokotvegani 

sistem UI na trg, čeprav še ni zagotovljena njegova skladnost z zahtevami Uredbe 2024/1689/EU 

(prvi stavek drugega odstavka 23. člena Uredbe 2024/1689/EU);

6. ne obvesti ponudnika sistema, pooblaščenega zastopnika ali organov za nadzor trga, v primeru ko 

visokotvegani sistem UI predstavlja tveganje v skladu s prvim odstavkom 79. člena Uredbe 

2024/1689/EU (drugi stavek drugega odstavka 23. člena Uredbe 2024/1689/EU);

7. na embalaži ali v spremni dokumentaciji, kadar je to ustrezno, ne navede svojega imena, svojega 

registriranega trgovskega imena ali registrirane blagovne znamke, ali naslova, na katerem je 

dosegljiv (tretji odstavek 23. člena Uredbe 2024/1689/EU);

8. ne zagotovi, da v času, ko je odgovoren za visokotvegani sistem UI, pogoji skladiščenja ali prevoza, 

kadar je ustrezno, ne ogrožajo skladnosti sistema z zahtevami iz oddelka 2, Poglavja III Uredbe 

2024/1689/EU (četrti odstavek 23. člena Uredbe 2024/1689/EU);

9. ne hrani izvoda certifikata, ki ga je izdal priglašeni organ, navodil za uporabo, kadar je primerno, ali

EU izjave o skladnosti iz 47. člena Uredbe 2024/1689/EU, še deset let po tem, ko je bil visokotvegani 

sistem UI dan na trg ali v uporabo (peti odstavek 23. člena Uredbe 2024/1689/EU);

10. ustreznim pristojnim organom na podlagi obrazložene zahteve ne predloži vseh potrebnih informacij 

in dokumentacije, vključno s tistimi iz petega odstavka 23. člena Uredbe 2024/1689/EU, da dokaže 
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skladnost visokotveganega sistema UI z zahtevami iz oddelka 2, Poglavja III Uredbe 2024/1689/EU, 

v jeziku, ki ga organi zlahka razumejo (šesti odstavek 23. člena Uredbe 2024/1689/EU);

11. ne sodeluje z ustreznimi pristojnimi organi pri vseh ukrepih, ki jih ti organi sprejmejo v zvezi z 

visokotveganim sistemom UI, ki so ga uvozniki dali na trg, zlasti za zmanjšanje ali omejitev tveganj, 

ki jih predstavlja ta sistem (sedmi odstavek 23. člena Uredbe 2024/1689/EU). 

(2) Z globo od 2.000 do 15.000 eurov se za prekršek iz prejšnjega odstavka kaznuje samostojni 

podjetnik posameznik ali posameznik, ki samostojno opravlja dejavnost.

(3) Z globo od 1.200 do 4.000 eurov se za prekršek iz prvega odstavka tega člena kaznuje odgovorna 

oseba pravne osebe ali odgovorna oseba samostojnega podjetnika posameznika oziroma 

posameznika, ki samostojno opravlja dejavnost.

(4) Z globo 500 eurov se za prekršek iz prvega odstavka tega člena kaznuje posameznik. 

(5) Kadar je prekršek iz prvega odstavka tega člena posebno hud zaradi višine povzročene škode 

oziroma višine pridobljene protipravne premoženjske koristi ali zaradi storilčevega naklepa oziroma 

njegovega namena koristoljubnosti, se uvoznik, ki je pravna oseba, samostojni podjetnik posameznik 

ali posameznik, ki samostojno opravlja dejavnost, kaznuje z globo v višini do 15.000.000 eurov ali do tri 

odstotke skupnega svetovnega letnega prometa uvoznika za preteklo poslovno leto, odvisno od tega, 

kateri znesek je višji. 

(6) Z globo od 5.000 do 30.000 eurov se za prekršek iz prejšnjega odstavka kaznuje tudi odgovorna 

oseba pravne osebe, odgovorna oseba samostojnega podjetnika posameznika oziroma posameznika, 

ki samostojno opravlja dejavnost podjetnika.

(7) Z globo od 1.000 do 15.000 eurov se za prekršek iz petega odstavka tega člena kaznuje posameznik.

21. člen

(prekrški distributerja)

(1) Z globo od 3.000 do 40.000 eurov se za prekršek kaznuje pravna oseba, z globo od 50.000 do 

400.000 eurov pa pravna oseba, ki se po zakonu, ki ureja gospodarske družbe, šteje za srednjo ali 

veliko gospodarsko družbo, ki v zvezi z opravljanjem dejavnosti kot distributer:

1. pred omogočanjem dostopnosti visokotveganega sistema UI na trgu ne preveri, ali ima visokotvegani 

sistem UI oznako CE, ali so mu priloženi izvod EU izjave o skladnosti iz 47. člena Uredbe 

2024/1689/EU, navodila za uporabo ter, ali sta ponudnik in uvoznik tega sistema, kot je ustrezno, 

izpolnila vsak svoje obveznosti iz točke (b) in (c) prvega odstavka 16. člena oziroma tretjega odstavka 

23. člena Uredbe 2024/1689/EU (prvi odstavek 24. člena Uredbe 2024/1689/EU);

2. v primeru, ko na podlagi informacij, ki so ji na voljo, utemeljeno domneva, da visokotvegani sistem

UI ni skladen z zahtevami iz oddelka 2, Poglavja III Uredbe 2024/1689/EU, omogoči dostopnost 

visokotveganega sistema UI na trgu, kljub temu, da ni zagotovljena njegova skladnost (drugi 

odstavek 24. člena Uredbe 2024/1689/EU);

3. ne zagotovi, da pogoji skladiščenja ali prevoza v času njene odgovornosti za visokotvegani sistem 

UI ne ogrožajo njegove skladnosti z zahtevami iz oddelka 2, Poglavja III Uredbe 2024/1689/EU (tretji

odstavek 24. člena Uredbe 2024/1689/EU);

4. v primeru, ko na podlagi informacij, ki so mu na voljo, meni, ali utemeljeno domneva, da 

visokotvegani sistem UI, katerega dostopnost na trgu je omogočil, ni skladen z zahtevami iz oddelka 

2, Poglavja III Uredbe 2024/1689/EU, ne sprejme popravnih ukrepov, potrebnih za uskladitev tega 

sistema z navedenimi zahtevami, ga ne umakne ali prekliče ali zagotovi, da te popravne ukrepe 
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sprejme ponudnik, uvoznik ali kateri koli zadevni operater, kot je ustrezno (prvi stavek četrtega 

odstavka 24. člena Uredbe 2024/1689/EU);

5. kadar visokotvegani sistem UI predstavlja tveganje v skladu s prvim odstavkom 79. člena Uredbe 

2024/1689/EU, o tem nemudoma ne obvesti ponudnika ali uvoznika sistema oziroma organov, 

pristojnih za zadevni visokotvegani sistem UI (drugi stavek četrtega odstavka 24. člena Uredbe 

2024/1689/EU);

6. kadar v obvestilu ponudniku ali uvozniku sistema oziroma organov, pristojnih za zadevni 

visokotvegani sistem UI, ter ne navede podrobnosti, zlasti o neskladnosti oziroma vseh sprejetih 

popravnih ukrepih (drugi stavek četrtega odstavka 24. člena Uredbe 2024/1689/EU);

7. ustreznemu pristojnemu organu na podlagi obrazložene zahteve ne zagotovi vseh informacij in 

dokumentacije o svojih ukrepih na podlagi prvega, drugega, tretjega in četrtega odstavka 24. člena 

Uredbe 2024/1689/EU, ki je potrebna za dokazovanje skladnosti visokotveganega sistema UI z 

zahtevami iz oddelka 2, Poglavja III Uredbe 2024/1689/EU (peti odstavek 24. člena Uredbe 

2024/1689/EU);

8. ne sodeluje z ustreznimi pristojnimi organi pri vseh ukrepih, ki jih ti organi sprejmejo v zvezi z 

visokotveganim sistemom UI, ki ga je dal na trg, zlasti za zmanjšanje ali omejitev tveganja, ki ga 

visokotvegani sistem UI predstavlja (šesti odstavek 24. člena Uredbe 2024/1689/EU).

(2) Z globo od 2.000 do 15.000 eurov se za prekršek iz prejšnjega odstavka kaznuje samostojni 

podjetnik posameznik ali posameznik, ki samostojno opravlja dejavnost.

(3) Z globo od 1.200 do 4.000 eurov se za prekršek iz prvega odstavka tega člena kaznuje odgovorna 

oseba pravne osebe, ali odgovorna oseba samostojnega podjetnika posameznika oziroma 

posameznika, ki samostojno opravlja dejavnost.

(4) Z globo 500 eurov se za prekršek iz prvega odstavka tega člena kaznuje posameznik. 

(5) Kadar je prekršek iz prvega odstavka tega člena posebno hud zaradi višine povzročene škode 

oziroma višine pridobljene protipravne premoženjske koristi ali zaradi storilčevega naklepa oziroma 

njegovega namena koristoljubnosti, se distributer, ki je pravna oseba, samostojni podjetnik posameznik 

ali posameznik, ki samostojno opravlja dejavnost, kaznuje z globo v višini do 15.000.000 eurov ali do tri 

odstotke skupnega svetovnega letnega prometa distributerja za preteklo poslovno leto, odvisno od tega, 

kateri znesek je višji. 

(6) Z globo od 5.000 do 30.000 eurov se za prekršek iz prejšnjega odstavka kaznuje tudi odgovorna 

oseba pravne osebe, odgovorna oseba samostojnega podjetnika posameznika oziroma posameznika, 

ki samostojno opravlja dejavnost podjetnika.

(7) Z globo od 1.000 do 15.000 eurov se za prekršek iz petega odstavka tega člena kaznuje posameznik.

22. člen

(prekrški uvajalca)

(1) Z globo od 3.000 do 40.000 eurov se za prekršek kaznuje pravna oseba, z globo od 50.000 do 

400.000 eurov pa pravna oseba, ki se po zakonu, ki ureja gospodarske družbe, šteje za srednjo ali 

veliko gospodarsko družbo, ki v zvezi z opravljanjem dejavnosti kot uvajalec:

1. ne sprejme ustreznih tehničnih in organizacijskih ukrepov, s katerimi se zagotovi uporaba sistemov 

v skladu s priloženimi navodili za uporabo na podlagi tretjega in šestega odstavka 26. člena Uredbe 

2024/1689/EU (prvi odstavek 26. člena Uredbe 2024/1689/EU);
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2. ne dodeli človeškega nadzora fizičnim osebam, ki imajo potrebne kompetence, usposobljenost in 

pooblastila ter potrebno podporo (drugi odstavek 26. člena Uredbe 2024/1689/EU);

3. v primeru, da izvaja nadzor nad vhodnimi podatki, ne zagotovi, da so vhodni podatki ustrezni in 

dovolj reprezentativni glede na predvideni namen visokotveganega sistema UI (četrti odstavek 26. 

člena Uredbe 2024/1689/EU);

4. ne spremlja delovanja visokotveganega sistema UI na podlagi navodil za uporabo ali po potrebi ne 

obvesti ponudnikov v skladu z določbo 72. člena Uredbe 2024/1689/EU (prvi stavek petega 

odstavka 26. člena Uredbe 2024/1689/EU);

5. kadar ima razlog za domnevo, da bi uporaba visokotveganega sistema UI v skladu z navodili lahko 

povzročila, da bi sistem predstavljal tveganje v skladu s prvim odstavkom 79. člena Uredbe 

2024/1689/EU, o tem brez nepotrebnega odlašanja ne obvesti ponudnika ali distributerja ali 

ustrezni organ za nadzor trga oziroma začasno ne prekine uporabe tega sistema (drugi stavek 

petega odstavka 26. člena Uredbe 2024/1689/EU);

6. v primeru, da odkrije resen incident, o tem takoj ne obvesti najprej ponudnika, nato uvoznika ali 

distributerja in ustreznih organov za nadzor trga (tretji stavek petega odstavka 26. člena Uredbe 

2024/1689/EU);

7. ne vodi dnevnikov, ki jih visokotvegani sistem UI samodejno ustvari, če je ta dnevnik pod njegovim 

nadzorom, v obdobju, ki ustreza predvidenemu namenu visokotveganega sistema UI, in sicer vsaj 

šest mesecev (šesti odstavek 26. člena Uredbe 2024/1689/EU);

8. kadar je delodajalec, pred dajanjem visokotveganega sistema UI v uporabo ali pred uporabo 

visokotveganega sistema UI na delovnem mestu, ne obvesti predstavnikov delavcev ali delavce, 

na katere se to nanaša, da se bo zanje uporabljal visokotvegani sistem (sedmi odstavek 26. člena 

Uredbe 2024/1689/EU);

9. ne registrira sistema UI v skladu s tretjim odstavkom 49. člena Uredbe 2024/1689/EU, če je organ 

javne uprave (prvi stavek osmega odstavka 26. člena Uredbe 2024/1689/EU); 

10. v primeru, da ugotovi, da visokotvegani sistem UI, ki ga namerava uporabiti, ni bil registriran v 

podatkovni zbirki Unije iz 71. člena Uredbe 2024/1689/EU, sistem uporabi in o tem ne obvesti 

ponudnika ali distributerja (drugi stavek osmega odstavka 26. člena Uredbe 2024/1689/EU);

11. v primeru visokotveganega sistema UI za naknadno biometrično identifikacijo na daljavo, 

predhodno ali brez nepotrebnega odlašanja in najpozneje v 48 urah, ne zaprosi sodnega ali 

upravnega organa, katerega odločitev je zavezujoča in predmet sodnega nadzora, za uporabo tega 

sistema, razen če se ta uporablja za prvotno identifikacijo morebitnega osumljenca na podlagi 

objektivnih in preverljivih dejstev, neposredno povezanih s kaznivim dejanjem (prvi pododstavek 

desetega odstavka 26. člena Uredbe 2024/1689/EU); 

12. v primeru, da se dovoljenje, zahtevano v skladu s prvim pododstavkom desetega odstavka 26. 

člena Uredbe 2024/1689/EU, zavrne, takoj ne preneha uporabljati zadevnega sistema za naknadno 

biometrično identifikacijo na daljavo in ne izbriše osebnih podatkov, povezanih z njegovo uporabo 

(drugi pododstavek desetega odstavka 26. člena Uredbe 2024/1689/EU);

13. uporablja visokotvegani sistem UI za naknadno biometrično identifikacijo na daljavo, za katerega 

nima dovoljenja za namene preprečevanja, odkrivanja in preiskovanja kaznivih dejanj na neciljan 

način, brez kakršnekoli povezave s kaznivim dejanjem, kazenskim postopkom, resnično in sedanjo 

ali resnično in predvidljivo grožnjo kaznivega dejanja ali iskanja določene pogrešane osebe (tretji 

pododstavek desetega odstavka 26. člena Uredbe 2024/1689/EU);

14. ne predloži letnega poročila o uporabi sistemov za naknadno biometrično identifikacijo na daljavo, 

razen razkritja občutljivih operativnih podatkov, povezanih s preprečevanjem, odkrivanjem in 

preiskovanjem kaznivih dejanj (šesti pododstavek desetega odstavka 26. člena Uredbe 

2024/1689/EU);

15. v primeru visokotveganih sistemov iz Priloge III Uredbe 2024/1689/EU, ki sprejemajo odločitve ali 

pomagajo pri odločanju v zvezi s fizičnimi osebami, slednjih ne obvesti, da se zanje uporablja 

navedeni sistem (enajsti odstavek 26. člena uredbe 2024/1689/EU).

(2) Z globo od 2.000 do 15.000 eurov se za prekršek iz prejšnjega odstavka kaznuje samostojni 

podjetnik posameznik ali posameznik, ki samostojno opravlja dejavnost.
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(3) Z globo od 1.200 do 4.000 eurov se za prekršek iz prvega odstavka tega člena kaznuje odgovorna 

oseba pravne osebe, odgovorna oseba v državnem organu ali samoupravni lokalni skupnosti, ali 

odgovorna oseba samostojnega podjetnika posameznika oziroma posameznika, ki samostojno opravlja 

dejavnost.

(4) Z globo 500 eurov se za prekršek iz prvega odstavka tega člena kaznuje posameznik. 

(5) Kadar je prekršek iz prvega odstavka tega člena posebno hud zaradi višine povzročene škode 

oziroma višine pridobljene protipravne premoženjske koristi ali zaradi storilčevega naklepa oziroma 

njegovega namena koristoljubnosti, se uvajalec visokotveganega sistema UI, ki je pravna oseba, 

samostojni podjetnik posameznik ali posameznik, ki samostojno opravlja dejavnost, kaznuje z globo v 

višini do 15.000.000 eurov ali do tri odstotke skupnega svetovnega letnega prometa uvajalca za preteklo 

poslovno leto, odvisno od tega, kateri znesek je višji. 

(6) Z globo od 5.000 do 30.000 eurov se za prekršek iz prejšnjega odstavka kaznuje tudi odgovorna 

oseba pravne osebe, odgovorna oseba v državnem organu ali samoupravni lokalni skupnosti,

odgovorna oseba samostojnega podjetnika posameznika oziroma posameznika, ki samostojno opravlja 

dejavnost podjetnika.

(7) Z globo od 1.000 do 15.000 eurov se za prekršek iz petega odstavka tega člena kaznuje posameznik.

23. člen

(prekrški priglašenih organov)

(1) Z globo od 3.000 do 40.000 eurov se za prekršek kaznuje pravna oseba, z globo od 50.000 do 

400.000 eurov pa pravna oseba, ki se po zakonu, ki ureja gospodarske družbe, šteje za srednjo ali 

veliko gospodarsko družbo, ki v zvezi z opravljanjem dejavnosti kot priglašeni organ:

1. ni ustanovljena na podlagi nacionalnega prava države članice in nima pravne osebnosti (prvi 

odstavek 31. člena Uredbe 2024/1689/EU);

2. ne izpolnjuje organizacijskih zahtev, zahtev glede upravljanja kakovosti, virov in procesov, 

potrebnih za izpolnjevanje njegovih nalog, ter ustreznih zahtev glede kibernetske varnosti

(drugi odstavek 31. člena Uredbe 2024/1689/EU);

3. organizacijska struktura, dodelitev pristojnosti, poročanje in delovanje ne zagotavljajo

zaupanja v njeno učinkovitost in v rezultate dejavnosti ugotavljanja skladnosti, ki jih izvaja 

(tretji odstavek  31. člena Uredbe 2024/1689/EU);

4. ni neodvisna od ponudnika visokotveganega sistema UI, v zvezi s katerim izvaja dejavnosti 

ugotavljanja skladnosti, od drugih operaterjev, ki imajo gospodarski interes pri ocenjevanju 

visokotveganega sistema UI, in od konkurentov ponudnika (četrti odstavek 31. člena Uredbe 

2024/1689/EU);

5. neposredno sodeluje pri zasnovi, razvoju, trženju ali uporabi visokotveganih sistemov UI ali 

zastopa strani, ki sodelujejo pri teh dejavnostih (peti odstavek 31. člena Uredbe 

2024/1689/EU);

6. s svojo organizacijo in delovanjem ne zagotavlja neodvisnosti, objektivnosti in nepristranskosti 

ter ne dokumentira in izvaja strukture in postopkov za zagotovitev nepristranskosti ter za 

spodbujanje in uporabo načel nepristranskosti v svoji organizaciji, med osebjem in v 

dejavnostih ocenjevanja (šesti odstavek 31. člena Uredbe 2024/1689/EU);

7. nima vzpostavljenih dokumentiranih postopkov za zagotovitev, da njeno osebje, odbori, 

odvisne družbe, podizvajalci, katero koli povezan organ ali osebje zunanjih organov, v skladu 

z 78. členom Uredbe 2024/1689/EU ne ohranjajo zaupnosti informacij, pridobljenih med 
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opravljanjem dejavnosti ugotavljanja skladnosti, razen kadar njihovo razkritje zahteva zakon 

(sedmi odstavek 31. člena Uredbe 2024/1689/EU);

8. nima vzpostavljenih postopkov za izvajanje dejavnosti, pri katerih se ustrezno upoštevajo 

velikost ponudnika, sektor, v katerem deluje, njena struktura in stopnja zahtevnosti zadevnega 

sistema UI (osmi odstavek 31. člena Uredbe 2024/1689/EU);

9. ne sklene ustreznega zavarovanja odgovornosti za svoje dejavnosti ugotavljanja skladnosti 

(deveti odstavek 31. člena Uredbe 2024/1689/EU);

10. ni sposobna izvajati vseh nalog na podlagi Uredbe 2024/1689/EU z najvišjo stopnjo 

profesionalne integritete in potrebno usposobljenostjo na določenem področju (deseti 

odstavek 31. člena Uredbe 2024/1689/EU);

11. nima zadostnih notranjih kompetenc, da lahko učinkovito oceni naloge, ki jih opravljajo zunanje 

stranke v njegovem imenu, ter nimajo na voljo dovolj upravnega, tehničnega, pravnega in 

znanstvenega osebja, ki ima izkušnje in znanje v zvezi z ustreznimi vrstami sistemov UI, 

podatki in računalniško obdelavo podatkov ter v skladu z zahtevami iz oddelka 2 Uredbe 

2024/1689/EU (enajsti odstavek 31. člena Uredbe 2024/1689/EU);

12. ne sodeluje v usklajevalnih dejavnostih iz 38. člena Uredbe 2024/1689/EU niti v evropskih 

organizacijah za standardizacijo ali v njih ni zastopana oziroma ne zagotavlja, da je 

seznanjena s ustreznimi standardi in na tekočem z njimi (dvanajsti odstavek 31. člena Uredbe 

2024/1689/EU);

13. kadar določene naloge, povezane z ugotavljanjem skladnosti, odda v izvajanje podizvajalcu 

ali jih prenese na odvisno družbo, ne zagotovi, da podizvajalec oziroma odvisna družba 

izpolnjuje zahteve iz 31. člena Uredbe 2024/1689/EU, ali o tem ne obvesti priglasitvenega 

organa (prvi odstavek 33. člena Uredbe 2024/1689/EU);

14. prenese dejavnosti na podizvajalca ali odvisno družbo brez soglasja ponudnika ter ne objavi 

seznama svojih podizvajalcev (tretji odstavek 33. člena Uredbe 2024/1689/EU);

15. ne zagotovi, da so dokumenti v zvezi z ocenjevanjem usposobljenosti podizvajalca ali odvisne 

družbe in delom, ki ga izvaja na podlagi Uredbe 2024/1689/EU, priglasitvenemu organu na 

voljo pet let od datuma zaključka podizvajanja (četrti odstavek 33. člena Uredbe 

2024/1689/EU);

16. ne preveri skladnosti visokotveganih sistemov UI v skladu s postopki ugotavljanja skladnosti 

iz 43. člena Uredbe 2024/1689/EU (prvi odstavek 34. člena Uredbe 2024/1689/EU);

17. ustvarja nepotrebna bremena za ponudnike ter ne upošteva velikosti ponudnika, sektorja v 

katerem deluje, njegove strukture in stopnje kompleksnosti zadevnega visokotveganega 

sistema UI, zlasti zato, da bi čim bolj zmanjšal upravna bremena in stroške izpolnjevanja 

obveznosti za mikro in mala podjetja v smislu Priporočila 2003/361/ES (drugi odstavek 34. 

člena Uredbe 2024/1689/EU);

18. priglasitvenemu organu iz 28. člena Uredbe 2024/1689/EU ne da na voljo vse zadevne 

dokumentacije, vključno z dokumentacijo ponudnikov, in mu je zahtevo tudi ne predloži (tretji 

odstavek 34. člena Uredbe 2024/1689/EU).

(2) Z globo od 2.000 do 15.000 eurov se za prekršek iz prejšnjega odstavka kaznuje samostojni 

podjetnik posameznik ali posameznik, ki samostojno opravlja dejavnost.

(3) Z globo od 1.200 do 4.000 eurov se za prekršek iz prvega odstavka tega člena kaznuje odgovorna 

oseba pravne osebe, ali odgovorna oseba samostojnega podjetnika posameznika oziroma 

posameznika, ki samostojno opravlja dejavnost.

(4) Z globo 500 eurov se za prekršek iz prvega odstavka tega člena kaznuje posameznik. 

(5) Kadar je prekršek iz prvega odstavka tega člena posebno hud zaradi višine povzročene škode 

oziroma višine pridobljene protipravne premoženjske koristi ali zaradi storilčevega naklepa oziroma 

njegovega namena koristoljubnosti, se priglašeni organ, ki je pravna oseba, samostojni podjetnik 

posameznik ali posameznik, ki samostojno opravlja dejavnost, kaznuje z globo v višini do 15.000.000 



O S N U T E K

eurov ali do tri odstotke skupnega svetovnega letnega prometa priglašenega organa za preteklo 

poslovno leto, odvisno od tega, kateri znesek je višji. 

(6) Z globo od 5.000 do 30.000 eurov se za prekršek iz prejšnjega odstavka kaznuje tudi odgovorna 

oseba pravne osebe, odgovorna oseba samostojnega podjetnika posameznika oziroma posameznika, 

ki samostojno opravlja dejavnost podjetnika.

(7) Z globo od 1.000 do 15.000 eurov se za prekršek iz petega odstavka tega člena kaznuje posameznik.

24. člen

(prekrški ponudnikov in uvajalcev sistemov UI glede preglednosti na podlagi 50. člena Uredbe 

2024/1689/EU)

(1) Z globo od 3.000 do 40.000 eurov se za prekršek kaznuje pravna oseba, z globo od 50.000 do 

400.000 eurov pa pravna oseba, ki se po zakonu, ki ureja gospodarske družbe, šteje za srednjo ali 

veliko gospodarsko družbo, ki v zvezi z opravljanjem dejavnosti kot ponudnik ali uvajalec nekaterih 

sistemov UI:

1. ne zagotovi, da so sistemi UI, namenjeni neposredni interakciji s fizičnimi osebami, 

zasnovani in razviti tako, da so zadevne fizične osebe obveščene, da so v interakciji s 

sistemom UI, razen če je to očitno z vidika razmeroma dobro obveščene, pozorne in 

preudarne fizične osebe ob upoštevanju okoliščin in konteksta uporabe (prvi odstavek 50. 

člena Uredbe 2024/1689/EU);

2. ne zagotovi, da so izhodni podatki sistemov UI, vključno s sistemi UI za splošne namene, ki 

ustvarjajo sintetično zvočno, slikovno, video ali besedilno vsebino, označeni v strojno berljivi 

obliki oziroma jih ni mogoče prepoznati kot umetno ustvarjene ali prirejene (prvi stavek 

drugega odstavka 50. člena Uredbe 2024/1689/EU);

3. na zagotovi, da so njene tehnične rešitve učinkovite, interoperabilne, robustne oziroma

zanesljive, kolikor je to tehnično izvedljivo, pri čemer ne upošteva posebnosti ali omejitev 

različnih vrst vsebin, stroškov izvajanja ali splošno priznanih najsodobnejših tehnoloških 

dosežkov, kar se lahko odraža v ustreznih tehničnih standardih (drugi stavek drugega 

odstavka 50. člena Uredbe 2024/1689/EU);

4. o delovanju sistema UI za prepoznavanje čustev ali sistema za biometrično kategorizacijo 

ne obvesti fizičnih oseb, ki so mu izpostavljene, ali ne obdeluje osebnih podatkov v skladu z 

Uredbama (EU) 2016/679 in (EU) 2018/1725 ter Direktivo (EU) 2016/680, kot je to ustrezno 

(tretji odstavek 50. člena Uredbe 2024/1689/EU);

5. v primeru sistema UI, ki ustvarja ali prireja slikovno, zvočno ali video vsebino, ki je globoki 

ponaredek, ne razkrije, da je bila vsebina umetno ustvarjena ali prirejena (četrti odstavek 50. 

člena Uredbe 2024/1689/EU);

6. v primeru sistema UI, ki ustvarja ali prireja besedilo, ki se objavi z namenom obveščanja 

javnosti o zadevah javnega interesa, ne razkrije, da je bilo besedilo umetno ustvarjeno ali 

prirejeno, razen če je bila uporaba zakonsko dovoljena za odkrivanje, preprečevanje, 

preiskovanje ali pregon kaznivih dejanj ali kadar je bila vsebina, ustvarjena z UI, predmet 

človeške preverbe ali uredniškega pregleda in kadar ima uredniško odgovornost za objavo 

vsebine (drugi pododstavek četrtega odstavka 50. člena Uredbe 2024/1689/EU).

(2) Z globo od 2.000 do 15.000 eurov se za prekršek iz prejšnjega odstavka kaznuje samostojni 

podjetnik posameznik ali posameznik, ki samostojno opravlja dejavnost.

(3) Z globo od 1.200 do 4.000 eurov se za prekršek iz prvega odstavka tega člena kaznuje odgovorna 

oseba pravne osebe, odgovorna oseba v državnem organu ali samoupravni lokalni skupnosti, ali 
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odgovorna oseba samostojnega podjetnika posameznika oziroma posameznika, ki samostojno opravlja 

dejavnost.

(4) Z globo 500 eurov se za prekršek iz prvega odstavka tega člena kaznuje posameznik. 

(5) Kadar je prekršek iz prvega odstavka tega člena posebno hud zaradi višine povzročene škode 

oziroma višine pridobljene protipravne premoženjske koristi ali zaradi storilčevega naklepa oziroma 

njegovega namena koristoljubnosti, se ponudnik ali uvajalec nekaterih sistemov UI, za katere velja 

obveznost preglednosti iz 50. člena Uredbe 2024/1689/EU, ki je pravna oseba, samostojni podjetnik 

posameznik ali posameznik, ki samostojno opravlja dejavnost, kaznuje z globo v višini do 15.000.000 

eurov ali do tri odstotke skupnega svetovnega letnega prometa tega ponudnika ali uvajalca za preteklo 

poslovno leto, odvisno od tega, kateri znesek je višji. 

(6) Z globo od 5.000 do 30.000 eurov se za prekršek iz prejšnjega odstavka kaznuje tudi odgovorna 

oseba pravne osebe, odgovorna oseba v državnem organu ali samoupravni lokalni skupnosti, 

odgovorna oseba samostojnega podjetnika posameznika oziroma posameznika, ki samostojno opravlja 

dejavnost podjetnika.

(7) Z globo od 1.000 do 15.000 eurov se za prekršek iz petega odstavka tega člena kaznuje posameznik.

25. člen

(prekršek nesodelovanja operaterjev in priglašenih organov v postopku nadzora)

(1) Z globo od 500 do 15.000 eurov se za prekršek kaznuje pravna oseba, z globo od 20.000 do 50.000 

eurov pa pravna oseba, ki se po zakonu, ki ureja gospodarske družbe, šteje za srednjo ali veliko 

gospodarsko družbo, ki kot operater ali priglašeni organ, pooblaščeni osebi nadzornega organa v 

odgovor na zahtevo predloži nepravilne, nepopolne in zavajajoče informacije (peti odstavek 99. člena 

Uredbe 2024/1689/EU).

(2) Z globo od 500 do 15.000 eurov se za prekršek iz prejšnjega odstavka kaznuje samostojni podjetnik 

posameznik ali posameznik, ki samostojno opravlja dejavnost.

(3) Z globo od 200 do 2.000 eurov se za prekršek iz prvega odstavka tega člena kaznuje odgovorna 

oseba pravne osebe, odgovorna oseba v državnem organu ali samoupravni lokalni skupnosti,

odgovorna oseba samostojnega podjetnika posameznika oziroma posameznika, ki samostojno opravlja 

dejavnost.

(4) Z globo od 250 do 3.000 eurov se za prekršek iz prvega odstavka tega člena kaznuje posameznik.

(5) Kadar je prekršek iz prvega odstavka tega člena posebno hud zaradi višine povzročene škode 

oziroma višine pridobljene protipravne premoženjske koristi ali zaradi storilčevega naklepa oziroma 

njegovega namena koristoljubnosti, se operater ali priglašeni organ, ki je pravna oseba, samostojni 

podjetnik posameznik ali posameznik, ki samostojno opravlja dejavnost, kaznuje z globo v višini do 

7.500.000 eurov ali do enega odstotka skupnega svetovnega letnega prometa operaterja ali 

priglašenega organa za preteklo poslovno leto, odvisno od tega, kateri znesek je višji. 

(6) Z globo od 3.000 do 20.000 eurov se za prekršek iz prejšnjega odstavka kaznuje tudi odgovorna 

oseba pravne osebe, odgovorna oseba v državnem organu ali samoupravni lokalni skupnosti,

odgovorna oseba samostojnega podjetnika posameznika oziroma posameznika, ki samostojno opravlja 

dejavnost podjetnika.
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(7) Z globo od 500 do 5.000 eurov se za prekršek iz petega odstavka tega člena kaznuje posameznik.

26. člen 

(letni prihodek ali svetovni promet) 

Letni prihodek ali svetovni promet iz petih odstavkov 17. do 25. člena tega zakona se določi 

glede na zadnje razpoložljive računovodske izkaze, ki jih je odobril pristojni organ družbe, oziroma glede 

na skupni letni promet ali ustrezne vrste prihodka, ki izhaja iz zadnje razpoložljive konsolidirane letne 

bilance, ki jo je odobril pristojni organ matične družbe, če pravna oseba pripravi konsolidirane 

računovodske izkaze na podlagi zakona, ki ureja gospodarske družbe, pri čemer se upošteva višji 

znesek.

27. člen 

(odmerjanje sankcij) 

Pri odmeri sankcije v skladu z zakonom, ki ureja prekrške, se pri odločanju nadzornega organa 

o višini izrečene globe za kršitve iz 17. do 25. člena tega zakona upoštevajo tudi merila iz sedmega 

odstavka 99. člena Uredbe 2024/1689/EU.

28. člen

(višina globe v hitrem prekrškovnem postopku)

Za prekrške iz tega zakona se sme v hitrem postopku izreči globa tudi v znesku, ki je višji od 

najnižje predpisane globe, določene s tem zakonom.

29. člen

(podatki o kaznih na podlagi Uredbe 2024/1689/EU)

Informacijski pooblaščenec, agencija, Banka Slovenije, Agencija za zavarovalni nadzor in Tržni 

inšpektorat RS za namen poročanja Evropski komisiji v skladu z enajstim odstavkom 99. člena Uredbe 

2024/1689/EU do 31. januarja ministrstvu pošljejo podatke o kaznih, ki so jih v skladu z Uredbo 

2024/1689/EU naložili v predhodnem koledarskem letu, ter o vseh povezanih pravnih sporih in sodnih 

postopkih.

XX. PREHODNE IN KONČNA DOLOČBA

30. člen

(izdaja podzakonskih aktov)

Vlada v šestih mesecih po uveljavitvi tega zakona uskladi Uredbo o izvajanju Uredbe (EU) o nadzoru 

trga in skladnosti proizvodov (Uradni list RS, št. 194/21) s tem zakonom.

31. člen

(uskladitev podzakonskih aktov)

(1) Vlada v dveh mesecih po uveljavitvi tega zakona uskladi Sklep o ustanovitvi Agencije za 

komunikacijska omrežja in storitve Republike Slovenije (Uradni list RS, št. 41/13, 66/17, 43/24 in 5/25) 

z določbami tega zakona.
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(2) Agencija v treh mesecih po uveljavitvi tega zakona uskladi Statut Agencije Republike Slovenije za 

komunikacijska omrežja in storitve Republike Slovenije (Uradni list RS, št. 44/24) z določbami tega 

zakona.

32. člen

(začetek veljavnosti in uporabe)

Ta zakon začne veljati petnajsti dan po objavi v Uradnem listu Republike Slovenije, uporabljati 

pa se začne 2. avgusta 2025.

Št…………..

Ljubljana, dne …….

Državni zbor 

Republike Slovenije 

mag. Urška Klakočar Zupančič 

predsednica
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OBRAZLOŽITEV

K 1. členu (vsebina):

S predlogom tega zakona se ureja izvajanje Uredbe (EU) 2024/1689 Evropskega parlamenta in Sveta 

z dne 13. junija 2024 o določitvi harmoniziranih pravil o umetni inteligenci in spremembi uredb (ES) št. 

300/2008, (EU) št. 167/2013, (EU) št. 168/2013, (EU) 2018/858, (EU) 2018/1139 in (EU) 2019/2144 ter 

direktiv 2014/90/EU, (EU) 2016/797 in (EU) 2020/1828 (Akt o umetni inteligenci) (UL L št. 1689 z dne 

12. julija 2024, str. 1; v nadaljnjem besedilu: Uredba 2024/1689/EU) ter se predvsem imenujejo oziroma 

določajo priglasitveni organi in organi za nadzor trga, tj. pristojni organi za izvajanje in nadzor nad 

izvajanjem navedene uredbe. Predlog zakona določa tudi prekrške ter sankcije v zvezi z izvajanjem 

navedene uredbe, ne določa pa nadzornih ukrepov, saj se Uredba 2024/1689/EU v zvezi z njimi sklicuje 

na Uredbo (EU) 2019/2010 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 20. junija 2019 o nadzoru trga in 

skladnosti proizvodov ter spremembi Direktive 2004/42/ES in uredb (ES) št. 765/2008 in (EU) št. 

305/2011, ki je v slovenski pravni red prenesena z Zakonom o tehničnih zahtevah za proizvode in o 

ugotavljanju skladnosti (Uradni list RS, št. 17/11 in 29/23; v nadaljnjem besedilu: ZTZPUS-1), ki v 15. 

členu (in nasl.) opredeljuje pooblastila in nadzorne ukrepe organov, pristojnih za nadzor trga.  

Predlog zakona določa tudi ukrepe ministrstva, pristojnega za informacijsko družbo (v nadaljnjem 

besedilu: ministrstvo), v zvezi z izvedbo promocijskih kampanj o uporabi Uredbe 2024/1689/EU, 

prilagojenim potrebam malih in srednjih podjetjih, vključno z zagonskimi podjetji, uvajalcev in organov 

lokalne samouprave (ob upoštevanju b) točke prvega odstavka 62. člena Uredbe 2024/1689/EU. 

K 2. členu (pomen izrazov):

Izrazi v predlogu zakona so pomensko usklajeni z izrazi, opredeljenimi v 3. členu Uredbe 2024/1689/EU.

K 3. in 4. členu (priglasitveni organi za Oddelek A Priloge I in za Prilogo III Uredbe 2024/1689/EU):

Vsaka država članica Evropske unije (v nadaljnjem besedilu: Unija) mora za namene Uredbe 

2024/1689/EU ustanoviti ali imenovati vsaj en priglasitveni organ in vsaj en organ za nadzor trga (prvi 

odstavek 70. člena Uredbe 2024/1689/EU). Ti pristojni nacionalni organi svoja pooblastila izvajajo 

neodvisno, nepristransko in brez predsodkov, da bi zaščitili objektivnost svojih dejavnosti in nalog ter 

zagotovili uporabo in izvajanje te uredbe. Člani teh organov se vzdržijo vseh dejanj, ki niso združljiva z 

njihovimi dolžnostmi. Če se ta načela spoštujejo, lahko take dejavnosti in naloge izvaja eden ali več 

imenovanih organov v skladu z organizacijskimi potrebami države članice. Skladno z navedenim predlog 

člena določa priglasitvene organe v skladu z 28. členom Uredbe 2024/1689/EU, tj. organe, ki so 

odgovorni za vzpostavitev in izvajanje potrebnih postopkov za ocenjevanje, imenovanje in priglasitev 

organov za ugotavljanje skladnosti ter za njihovo spremljanje. Skladno s predlogom se tako za 

priglasitveni organ za visokotvegane sisteme UI v proizvodih, ki jih ureja zakonodaja Unije iz točk 1, 3 

do 7, 9 in 10 oddelka A Priloge I Uredbe 2024/1689/EU, določa ministrstvo, pristojno za trg; za 

visokotvegane sisteme v proizvodih, ki jih ureja zakonodaja Unije iz točke 8 oddelka A Priloge I Uredbe 

2024/1689/EU, ministrstvo, pristojno za infrastrukturo in za za visokotvegane sisteme v proizvodih, ki jih 

ureja zakonodaja Unije iz točk 2, 11 in 12 oddelka A Priloge I Uredbe 2024/1689/EU, ministrstvo, 

pristojno za zdravje. Priglasitveni organ je tako določen glede na to, ali določena harmonizacijska 

zakonodaja unije vsebinsko sodi v pristojnost določenega ministrstva.

Za priglasitveni organ za visokotvegane sisteme UI iz Priloge III Uredbe 2024/1689/EU, je skladno s 

predlogom 4. člena predlagano ministrstvo, pristojno za informacijsko družbo. Priloga III Uredbe 

2024/1689/EU namreč opredeljuje samostojna področja, ki niso zajeta v nobeni hamornizacijski 

zakonodaji Unije. Ker umetna inteligenca sodi na področje informacijske družbe, na področju katere 

skladno z 28.a členom Zakona o državni upravi (Uradni list RS, št. 113/05 – uradno prečiščeno besedilo, 

89/07 – odl. US, 126/07 – ZUP-E, 48/09, 8/10 – ZUP-G, 8/12 – ZVRS-F, 21/12, 47/13, 12/14, 90/14, 
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51/16, 36/21, 82/21, 189/21, 153/22 in 18/23; v nadaljnjem besedilu: ZDU-1) osnutek predvideva, da 

naloge priglasitvenega organa za visokotvegane sisteme UI iz Priloge III opravlja navedeno ministrstvo. 

K 5. členu (ocenjevanje in spremljanje):

V skladu z drugim odstavkom 28. člena Uredbe 2024/1689/EU lahko države članice odločijo, da mora 

ocenjevanje in spremljanje iz prvega odstavka navedenega člena izvajati nacionalni akreditacijski organ 

v smislu Uredbe (ES) št. 765/2008 in v skladu z njo. Ker naloge nacionalnega akreditacijskega organa 

v Sloveniji opravlja Slovenska akreditacija, se s predmetnim členom predlaga, da bo za ocenjevanje 

organov za ugotavljanje skladnosti ter za njihovo spremljanje zadolžena Slovenska akreditacija. 

K 6. členu (organi za nadzor trga):

V skladu s prvim odstavkom 70. člen Uredbe 2024/21689/EU vsaka država članica za namene citirane 

uredbe ustanovi ali imenuje vsaj en organ za nadzor trga, ki izvaja svoja pooblastila neodvisno, 

nepristransko in brez predsodkov, da bi zaščitili objektivnost svojih dejavnosti in nalog ter zagotovili 

uporabo in izvajanje Uredbe 2024/1689/EU. Dalje tretji odstavek citiranega člena določa, da države 

članice zagotovijo, da imajo njihovi pristojni nacionalni organi na voljo ustrezne tehnične, finančne in 

človeške vire ter infrastrukturo za učinkovito izpolnjevanje svojih nalog na podlagi te uredbe. Pristojni 

nacionalni organi morajo imeti zlasti zadostno število stalno razpoložljivega osebja, katerega 

kompetence in strokovno znanje vključujejo poglobljeno razumevanje tehnologij UI, podatkov in 

računalniške obdelave podatkov, varstva osebnih podatkov, kibernetske varnosti, temeljnih pravic, 

zdravstvenih in varnostnih tveganj ter poznavanja obstoječih standardov in pravnih zahtev. Predlog 

predmetnega člena predvideva, da naloge organov za nadzor trga po Uredbi 2024/1689/EU izvajajo 

Agencija za komunikacijska omrežja in storitve Republike Slovenije (v nadaljnjem besedilu: agencija), 

Informacijski pooblaščenec, Banka Slovenije, Agencija za zavarovalni nadzor (v nadaljnjem besedilu: 

AZN) in Tržni inšpektorat. Kot izhaja iz prvega odstavka 74. člena Uredbe 2024/1689/EU, se za sisteme 

UI, zajete s to uredbo, uporablja Uredba (EU) 2019/1020 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 20. 

junija 2019 o nadzoru trga in skladnosti proizvodov ter spremembi Direktive 2004/42/ES in uredb (ES) 

št. 765/2008 in (EU) št. 305/2011 (UL L 169, 25.6.2019, p. 1–44) (v nadaljnjem besedilu: Uredba 

2019/1020/EU). Organi za nadzor trga, ki so imenovani na podlagi Uredbe 2024/1689/EU, imajo vsa 

izvršilna pooblastila, določena v tej uredbi in Uredbi (EU) 2019/1020, kar pomeni, da organ za nadzor 

trga izvaja dejavnosti in sprejema ukrepe na podlagi Uredbe 2019/1020/EU.

Kot podrobneje pojasnjeno v obrazložitvi k 10. členu, iz predloga izhaja centraliziran pristop pri določanju 

pristojnosti organov za nadzor trga (agencija bo skladno s predlogom opravljala naloge organa nadzora 

nad (1) skladnostjo visokotveganih sistemov UI, urejenih z zakonodajo EU iz oddelka A, Priloge I Uredbe 

2024/1689/EU, (2) nad skladnostjo visokotveganih sistemov UI iz točk 2 do 4, 5(a) in 5(d) Priloge III 

Uredbe 2024/1689/EU ter (3) nad 50. členom Uredbe 2024/1689/EU. Informacijski pooblaščenec bo 

skladno s predlogom opravljal naloge organa za nadzor trga nad prepovedanimi praksami iz 5. člena in 

področji iz točk 1, 3 ter 6 do 8 Priloge III Uredbe 2024/1689/EU, AZN nad sistemi UI za oceno tveganja 

in oblikovanja cen v zvezi s fizičnimi osebami v primeru življenjskega in zdravstvenega zavarovanja 

(področje 5(c) Priloge III, Banka Slovenije pa nad sistemi UI za ocenjevanje kreditne sposobnosti fizičnih 

oseb ali določanje njihove kreditne ocene, pri čemer bo Banka Slovenije nadzirala zgolj dajanje na trg 

ali v uporabo ali uporabo sistemov UI za ocenjevanje kreditne sposobnosti s strani finančnih inštitucij 

(skladno z 78. členom Zakona o potrošniških kreditih (Uradni list RS, št. 77/16, 92/21 – ZBan-3 in 12/24 

– ZKSNKB; v nadaljnjem besedilu: ZPotK-2)). Kot pristojni organ za nadzor trga nad ostalimi sistemi UI 

za ocenjevanje kreditne sposobnosti fizičnih oseb pa je pristojen Tržni inšpektorat RS (skladno s prej 

navedeno določbo ZPotK-2). 

K 7. členu (enotna kontaktna točka):

Agencija opravlja tudi naloge kontaktne točke iz drugega odstavka 70. člena Uredbe 2024/1689/EU za 

stike z javnostjo in drugimi partnerji na ravni držav članic in EU. Navedeno je v skladu s citirano določbo 

Uredbe 2024/1689/EU, ki določa, da vsaka država članica imenuje organ za nadzor trga, ki deluje kot 
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enotna kontaktna točka za to uredbo. Citirana določba uredbe tudi določa, da morajo države članice 

zagotoviti, da so informacije o enotni kontaktni točki javno dostopne. 

K 8. členu (financiranje agencije):

Predlog člena ureja financiranje agencije. Iz razloga, ker 252. člen Zakona o elektronskih komunikacijah 

(Uradni list RS, št. 130/22 in 18/23 – ZDU-1O) določa, da se agencija financira izključno s prihodki od 

plačil, ki so določena s tem zakonom in z drugimi zakoni s področij njenega delovanja, je treba v tem 

zakonu urediti način financiranja agencije za opravljanje nalog po Uredbi 2024/1689/EU. V skladu s 

tretjim odstavkom 70. člena Uredbe 2024/1689/EU države članice zagotovijo, da imajo njihovi pristojni 

nacionalni organi na voljo ustrezne tehnične, finančne in človeške vire ter infrastrukturo za učinkovito 

izpolnjevanje svojih nalog na podlagi te uredbe. Skladno s šestim odstavkom Uredbe 2024/1689/EU 

države članice do 2. avgusta 2025 in nato vsaki dve leti poročajo Komisiji o stanju finančnih in človeških 

virov, ki so na voljo pri pristojnim nacionalnim organom, z oceno njihove ustreznosti. Skladno s 

predlogom se tako sredstva za izvajanje nalog agencije po tem zakonu zagotovijo iz državnega 

proračuna, pri čemer se ta zagotavljajo v obsegu, ki omogoča učinkovito izvajanje nalog in pristojnosti 

agencije po tem zakonu (vključno za vzpostavitev regulativnih peskovnikov za UI). V tem delu bo tako 

agencija pridobivala sredstva iz državnega proračuna in bo pri pripravi finančnega načrta morala ravnati 

skladno z zakonom, ki ureja izvrševanje proračuna Republike Slovenije (npr. trenutno veljavni 62. člen 

Zakon o izvrševanju proračunov Republike Slovenije za leti 2025 in 2026 (ZIPRS2526) (Uradni list RS, 

št. 104/24). 

K 9. členu (delovanje in postopek pred agencijo):

Predlog 9. člena ureja delovanje in postopek pred agencijo. Ker so vodenje, poslovanje in delovanje 

agencije urejeni v zakonu, ki ureja elektronske komunikacije, se prvi odstavek 9. člena predloga zakona 

v tem delu sklicuje na ureditev iz navedenega zakona, če ta zakon ne določa drugače (npr. ureditev 

financiranja, ki je glede na zakon, ki ureja elektronske komunikacije, urejeno drugače). Tudi nadaljnje 

rešitve v zvezi z vodenjem postopka pred agencijo, dokončnostjo upravnih aktov agencije in sodnim 

varstvom so povzete po zakonu, ki ureja elektronske komunikacije. Skladno s predlogom drugega 

odstavka Agencija pri izvajanju nalog po tem zakonu ne sme zaprositi ali prejemati navodil od drugih 

državnih organov, pri čemer navedeno ne vpliva na izvajanje 13. člena tega zakona in druge obveznosti 

sodelovanja med organi za nadzor trga po tem zakonu, drugih zakonih in Uredbi 2024/1689/EU.

K 10. členu (nadzor):

Predlog 10. člena ureja pristojnosti organov za nadzor trga. V skladu z osmim odstavkom 74. člena 

Uredbe 2024/1689/EU, ki določa, da za visokotvegane sisteme UI iz točke 1 Priloge III k tej uredbi, če 

se sistemi uporabljajo za namene preprečevanja, odkrivanja in preiskovanja kaznivih dejanj, upravljanja 

meja ter pravosodja in demokracije, in za visokotvegane sisteme UI iz Priloge III, točke 6, 7 in 8, k tej 

uredbi države članice kot organe za nadzor trga za namene te uredbe imenujejo bodisi pristojne 

nadzorne organe za varstvo podatkov na podlagi Uredbe (EU) 2016/679 ali Direktive (EU) 2016/680 

bodisi kateri koli drugi organ, ki je imenovan na podlagi enakih pogojev iz členov 41 do 44 Direktive (EU) 

2016/680, se predlaga pristojnost Informacijskega pooblaščenca. Prav tako osnutek zakona zaradi 

večje učinkovitosti predvideva pristojnost Informacijskega pooblaščenca kot organa za nadzor trga nad 

visokotveganimi sistemi UI na področju izobraževanja in poklicnega usposabljanja ter nad 

prepovedanimi praksami iz 5. člena Uredbe 2024/1689/EU predlaga pristojnost Informacijskega 

pooblaščenca kot organa za nadzor trga. 

Prav tako se v skladu s šestim odstavkom 74. člena Uredbe 2024/1689/EU, ki določa, da je za 

visokotvegane sisteme UI, ki jih dajo na trg ali v uporabo oziroma jih uporabljajo finančne institucije, ki 

jih ureja pravo Unije o finančnih storitvah, organ za nadzor trga za namene te uredbe zadevni nacionalni 

organ, odgovoren za finančni nadzor navedenih institucij na podlagi navedene zakonodaje, če je dajanje 

sistema UI na trg ali v uporabo oziroma njegova uporaba neposredno povezana z zagotavljanjem 

navedenih finančnih storitev. Skladno z navedenim se predlaga, da je za področje 5(b) Priloge III Uredbe 
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2024/1689/EU, tj. za sisteme UI za ocenjevanje kreditne sposobnosti fizičnih oseb ali določanje njihove 

kreditne ocene, razen sistemov UI, ki se uporabljajo za odkrivanje finančnih goljufij, pristojna Banka 

Slovenije; za področje 5(c) Priloge III Uredbe 2024/1689/EU, tj. za sisteme UI za oceno tveganja in 

oblikovanje cen v zvezi s fizičnimi osebami v primeru življenjskega in zdravstvenega zavarovanja, pa 

AZN. 

V zvezi z določitvijo agencije za organ za nadzor trga, pristojen za nadzor nad visokotveganimi sistemi 

UI, ki so povezani s proizvodi, zajetimi v harmonizacijski zakonodaji Unije iz Priloge I, oddelek A, četrti 

odstavek 74. člena Uredbe 2024/1689/EU sicer določa, da je za visokotvegane sisteme UI, ki so 

povezani s proizvodi, zajetimi v harmonizacijski zakonodaji Unije iz Priloge I, oddelek A, organ za 

nadzor trga za namene te uredbe organ, odgovoren za dejavnosti nadzora trga in imenovan v skladu 

z navedenimi pravnimi akti. Z odstopanjem od prvega pododstavka in v ustreznih okoliščinah lahko 

države članice imenujejo drug ustrezen organ, ki deluje kot organ za nadzor trga, če zagotovijo 

usklajevanje z ustreznimi sektorskimi organi za nadzor trga, odgovornimi za izvrševanje 

harmonizacijske zakonodaje Unije iz Priloge I.

Z namenom čim večje centralizacije pristojnosti v okviru enega organa za nadzor trga, se predlaga, da 

je Agencija pristojna za nadzor nad (1) skladnostjo visokotveganih sistemov UI, urejenih z zakonodajo 

EU iz oddelka A,  Priloge I Uredbe 2024/1689/EU, (2) nad skladnostjo visokotveganih sistemov UI iz 

točk 2, 4, 5(a) in 5(c) Uredbe 2024/1689/EU ter (3) nad 50. členom Uredbe 2024/1689/EU. Navedeno 

pomeni, da se predvideva pristojnost agencije nad:

 visokotveganimi sistemi UI, ki so povezani s proizvodi, zajetimi v harmonizacijski zakonodaji 

Unije iz Priloge I, oddelek A, 

 visokotveganimi sistemi UI s področja kritične infrastrukture (točka 2 Priloge III) (tj. sistemi UI 

za uporabo kot varnostne komponente pri upravljanju in delovanju kritične digitalne 

infrastrukture, cestnega prometa ali pri oskrbi z vodo, plinom, ogrevanjem ali električno 

energijo), 

 visokotveganimi sistemi UI s področja zaposlovanja, upravljanja delavcev in dostopa do 

samozaposlitve (točka 4 Priloge III), 

 visokotveganimi sistemi UI s področja uživanja bistvenih zasebnih in javnih storitev in ugodnosti 

ter dostopa do njih (točka 5 Priloge III), pri čemer se v okviru tega področja predvideva 

pristojnost agencije le na podpodročju 5(a) (tj. nad sistemi UI, ki naj bi jih uporabljali javni organi 

ali naj bi se uporabljali v njihovem imenu za ocenjevanje upravičenosti fizičnih oseb do bistvenih 

ugodnosti in storitev javne pomoči, vključno z zdravstvenimi storitvami, ter za dodelitev, 

zmanjšanje, preklic ali povračilo takih ugodnosti in storitev) in na podpodročju 5(d) (tj. nad 

sistemi UI za ocenjevanje in razvrščanje nujnih klicev fizičnih oseb ali za napotitev služb za 

ukrepanje ob nesrečah, vključno s policijo, gasilci in medicinsko pomočjo, ali določanje 

prednosti pri njihovi napotitvi, ter sistemi za nujno zdravstveno triažo pacientov);

 določili 50. člena Uredbe 2024/1689/EU.  

K 11. členu (inšpekcijski nadzor nad priglašenimi organi):

Ker Uredba 2024/1689/EU v točki f) četrtega odstavka 99. člena predvideva sankcije tudi za priglašene 

organe, predlog za nadzor nad zahtevami in obveznostmi priglašenih organov iz 31. člena, prvega, 

tretjega in četrtega odstavka 33. člena in 34. člena Uredbe 2024/1689/EU, predvideva pristojnost 

inšpekcije za informacijsko družbo.  

K 12. členu (postopek nadzora): 

Iz razloga, ker se v skladu s prvim odstavkom 74. člena Uredbe 2024/1689/EU, za sisteme UI, zajete z 

navedeno uredbo, uporablja Uredba (EU) 2019/1020, se v prvem odstavku predlaga, da se za nadzor 
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nad izvajanjem Uredbe 2024/1689/EU se uporabljajo pooblastila in ukrepi, določeni v zakonu, ki ureja 

tehnične zahteve za proizvode in ugotavljanje skladnosti.

Predlog drugega odstavka določa, da če s tem zakonom ni določeno drugače, se v postopku nadzora 

po tem zakonu uporabljajo določbe zakona, ki ureja inšpekcijski nadzor.

S tretjim odstavkom se predlaga zaveza za inšpektorja, v kolikor ta pri opravljanju nalog inšpekcijskega 

nadzora ugotovi kršitev zakona ali drugega predpisa oziroma akta, katerega izvajanje nadzoruje drug 

organ za nadzor trga oziroma inšpekcija, o tem obvesti navedeni organ. Zaradi tesne povezanosti 

Uredbe 2024/1689/EU in druge harmonizacijske zakonodaje iz Priloge I, oddelek A, in Splošne uredbe 

o varstvu podatkov, je navedena ureditev nujna. Zavezanec po Uredbi 2024/1689/EU bo lahko namreč 

z enim dejanjem hkrati kršil tudi Splošno uredbo o varstvu podatkov. 

Iz razloga, ker šesti odstavek 60. člena Uredbe 2024/1689/EU, ki ureja testiranje visokotveganih 

sistemov UI v realnih razmerah zunaj regulativnih peskovnikov za UI, določa, da države članice v skladu 

s 75. členom  na svoje organe za nadzor prenesejo pooblastila, na podlagi katerih od ponudnikov in 

potencialnih ponudnikov zahtevajo predložitev informacij, izvajajo nenapovedane inšpekcijske preglede 

na daljavo ali na kraju samem ter preverjajo opravljanje testiranja v realnih razmerah in z njimi povezane 

visoko tvegane sisteme UI; organi za nadzor trga ta pooblastila uporabljajo za zagotovitev varnega 

poteka testiranja v realnih razmerah. Ker ZTZPUS-1 tovrstnih pooblastil organom za nadzor ne 

podeljuje, predlog četrtega odstavka tega člena določa, da organi za nadzor trga preverjajo tudi 

opravljanje testiranja v realnih razmerah in z njimi povezane visokotvegane sisteme UI.

K 13. členu (posvetovanje organov za nadzor trga z drugimi inšpekcijskimi organi):

Iz 13. člena predloga zakona izhaja predlog ureditve posvetovanja organov za nadzor trga z drugimi 

inšpekcijskimi organi in Informacijskim pooblaščencem. Namreč, iz desetega odstavka 74. člena Uredbe 

2024/1689/EU izhaja, da države članice olajšujejo usklajevanje med organi za nadzor trga, imenovanimi 

na podlagi te uredbe, in drugimi ustreznimi nacionalnimi organi ali telesi, ki nadzorujejo uporabo 

harmonizacijske zakonodaje Unije iz Priloge I ali drugega prava Unije, ki bi lahko bilo pomembno za 

visokotvegane sisteme UI iz Priloge III Uredbe 2024/1689/EU. 

Ker predlog zakona v 10. členu predvideva, da bo naloge organa za nadzor trga nad visokotveganimi 

sistemi UI v proizvodih, ki jih ureja zakonodaja iz Priloge I, oddelek A, opravljala agencija, Uredba 

2024/1689/EU pa v takem primeru zahteva, da morajo države članice zagotoviti usklajevanje z 

ustreznimi sektorskimi organi za nadzor trga, odgovornimi za izvrševanje harmonizacijske zakonodaje 

Unije iz Priloge I, prvi odstavek predvideva, da se agencija pri izvajanju tovrstnega nadzora posvetuje z 

inšpekcijskimi organi, pristojnimi za posamezno vrsto proizvodov, v skladu s predpisi, ki določajo 

pristojnosti in naloge pristojnih inšpekcijskih organov. Agencija bo tako pri izvajanju inšpekcijskih 

pristojnosti iz prvega odstavka 10. člena predloga zakona sodelovala s Tržnim inšpektoratom RS, 

Inšpektoratom za zdravje, Inšpektoratom RS za infrastrukturo in z Javno agencijo za zdravila in 

medicinske pripomočke.

Ker četrti odstavek 10. člena predloga zakona predvideva, da bo agencija določena za organ za nadzor 

trga tudi nad visokotveganimi sistemi UI na področju kritične infrastrukture (področje 2 Priloge III), bo 

zaradi vsebinske pristojnosti s področjem kritične infrastrukture pri izvajanju inšpekcijskega nadzora na 

tem področju sodelovala z Inšpektoratom za obrambo. Dalje se predlaga, da bo agencija pri izvajanju 

nadzora nad visokotveganimi sistemi UI s področja izobraževanja in poklicnega usposabljanja (področje 

3 Priloge III) sodelovala  z Inšpektoratom RS za izobraževanje in Informacijskim pooblaščencem; pri 

izvajanju nadzora nad visokotveganimi sistemi UI s področja zaposlovanja, upravljanja delavcev in 

dostopa do samo zaposlitve (področje 4 Priloge III) pa z Inšpektoratom RS za delo in Informacijskim 

pooblaščencem
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V primeru izvajanj nadzora nad visokotveganimi sistemi UI, ki se nanašajo na uživanje bistvenih 

zasebnih in javnih storitev ter ugodnosti (točka 5a), je predvideno sodelovanje agencije z Informacijskim 

pooblaščencem, pri točki 5d – ocenjevanje in razvrščanje nujnih klicev fizičnih oseb, pa njegovo 

sodelovanje z Inšpektoratom za varstvo pred naravnimi in drugimi nesrečami in Informacijskim 

pooblaščencem

Tretji in četrti odstavek tudi predvidevata, da Banka Slovenije in AZN pri izvajanju svojih pristojnosti 

sodelujeta z Informacijskim pooblaščencem. 

K 14. členu (uradna evidenca visokotveganih sistemov UI na področju kritične infrastrukture):

V skladu s prvim odstavkom 49. člena Uredbe 2024/1689/EU, mora ponudnik ali, kadar je to ustrezno, 

pooblaščeni zastopnik, pred dajanjem visokotveganega sistema UI iz Priloge III  na trg ali v uporabo 

sebe in svoj sistem registrirati v podatkovni zbirki EU iz člena 71. Navedeno pa ne velja za 

visokotvegane sisteme UI iz Priloge III, točke 2 (področje kritične infrastrukture), ki se skladno s petim 

odstavkom 49. člena Uredbe 2024/1689/EU registrirajo na nacionalni ravni. Skladno z navedenim in 

upoštevaje dejstvo, da osnutek zakona predvideva, da je agencija organ za nadzor trga za področje 

kritične infrastrukture, osnutek tudi določa, da vodi uradno evidenco visokotveganih sistemov UI iz točke 

2 Priloge III Uredbe 2024/1689/EU (prvi odstavek). Dalje 14. člen predloga določa, da agencija v uradni 

evidenci iz prvega odstavka tega člena vodi podatke iz Priloge VIII Uredbe 2024/1689/EU. Oddelek A 

navedene priloge Uredbe 2024/1689/EU opredeljuje informacije, ki jih ponudniki visokotveganih 

sistemov UI predložijo v skladu s prvim odstavkom 49. člena, oddelek B informacije, ki jih ponudniki 

predložijo v skladu z drugim odstavkom 49. člena, in oddelek C informacije, ki jih predložijo uvajalci 

visokotveganih sistemov UI v skladu s tretjim odstavkom 49. člena Uredbe 2024/1689/EU.

Predlog tretjega odstavka tudi določa, da agencija vodi podatke iz drugega odstavka tega člena v uradni 

evidenci, dokler je visokotvegani sistem UI prisoten na trgu, nato pa ga po umiku iz trga iz uradne 

evidence izbriše in nato podatke o tem sistemu hrani trajno. 

K 15. členu (pristojni organ za vzpostavitev regulativnih peskovnikov za UI):

V skladu s prvim odstavkom 57. člena Uredbe 2024/1689/EU države članice zagotovijo, da njihovi 

pristojni organi na nacionalni ravni vzpostavijo vsaj en regulativni peskovnik za UI, ki začne delovati 

najpozneje 2. avgusta 2026. Na podlagi navedenega predlog člena v prvem odstavku določa, da 

vzpostavitev regulativnih peskovnikov za UI v skladu s 57. členom Uredbe 2024/1689/EU koordinira 

agencija, pri čemer mora najkasneje do 2. avgusta 2026 na nacionalni ravni vzpostaviti vsaj en 

regulativni peskovnik za UI. Z navedenim se Agencijo zavezuje k spoštovanju v Uredbi 2024/1689/EU 

določenega roka za vzpostavitev regulativnega peskovnika za UI. Pri vzpostavitvi in delovanju 

regulativnih peskovnikov za UI Agencija sodeluje z drugimi organi za nadzor trga na podlagi tega zakona

in drugimi inšpekcijskimi organi, vsebinsko pristojnimi za posamezno področje iz Priloge III Uredbe 

2024/1689/EU in za posamezno vrsto proizvodov, kot ti izhajajo iz zakonodaje EU iz oddelka A Priloge 

I Uredbe 2024/1689/EU (predlog drugega odstavka). 

Predlog v nadaljevanju opredeljuje naloge Agencija kot koordinatorja v zvezi z regulativnimi peskovniki 

za UI, in sicer v skladu s predlogom tretjega odstavka Agencija (1) usklajuje in zagotavlja podporo pri 

vključevanju organov iz drugega odstavka tega člena v delovanje regulativnih peskovnikov za UI, (2) 

zagotovi ustrezno platformo za vzpostavitev regulativnih peskovnikov za UI, ter (3) izvaja naloge v zvezi 

z letnimi poročili v skladu s šestnajstim odstavkom 57. člena Uredbe 2024/1689/EU (predlog tretjega 

odstavka). 

V skladu s predlogom četrtega odstavka Agencija kot koordinator po posvetovanju z organi iz drugega 

odstavka tega člena sprejme odločitev o številu in vrsti regulativnih peskovnikov za UI.
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K 16. členu (izvedba promocijskih kampanj o uporabi Uredbe 2024/1689/EU):

Prvi odstavek 62. člena Uredbe 2024/1689/EU predvideva ukrepe držav članic za ponudnike in uvajalce, 

zlasti mala in srednja podjetja, vključno z zagonskimi podjetji. Točka b) navedenega odstavka 

predvideva organizacijo posebnih dejavnosti ozaveščanja in usposabljanja o uporabi te uredbe, 

prilagojene potrebam malih in srednjih podjetij, vključno z zagonskimi podjetji, uvajalcem, in če je to 

primerno, lokalnih javnih organov. Predlog člena tako vzpostavlja pravno podlago za izvedbo ukrepa, s 

katerim bo ministrstvo lahko izvedlo promocijske kampanje o uporabi Uredbe 2024/1689/EU, 

prilagojene potrebam malih in srednjih podjetij, vključno z zagonskimi podjetji, uvajalce in organov 

lokalne samouprave.

Predlog člena določa, da lahko ministrstvo v skladu s predpisi o javnem naročanju naroči izvedbo 

promocijskih kampanj o uporabi Uredbe 2024/1689/EU, katerih namen je ozaveščanje malih in srednjih 

podjetij, vključno z zagonskimi podjetji, uvajalcev in organov lokalne samouprave, glede zahtev, ki jih v 

zvezi s sistemi UI predpisuje Uredba 2024/1689/EU.

K členom, ki urejajo prekrške (17.–25. člen): 

Prvi odstavek 99. člena Uredbe 2024/1689/EU določa, da države članice v skladu s pogoji iz te uredbe 

določijo pravila o kaznih in drugih izvršilnih ukrepih, ki lahko vključujejo tudi opozorila in nedenarne 

ukrepe, ki se uporabljajo za kršitve te uredbe s strani operaterjev (tj. ponudnikov, proizvajalcev 

proizvoda, uvajalcev, pooblaščenih zastopnikov, uvoznikov in distributerjev), ter sprejmejo vse potrebne 

ukrepe za zagotovitev njihovega pravilnega in učinkovitega izvajanja. Te kazni morajo biti učinkovite, 

sorazmerne in odvračilne. Upoštevati morajo interese malih in srednjih podjetij, vključno z zagonskimi 

podjetji, in njihovo ekonomsko sposobnost.

Razponi glob so določeni znotraj okvirjev, ki jih predvideva 17. člen Zakona o prekrških (Uradni list RS, 

št. 29/11 – uradno prečiščeno besedilo, 21/13, 111/13, 74/14 – odl. US, 92/14 – odl. US, 32/16, 15/17 

– odl. US, 73/19 – odl. US, 175/20 – ZIUOPDVE, 5/21 – odl. US in 38/24; v nadaljnjem besedilu: ZP-1): 

 za posameznika, samostojnega podjetnika posameznika in posameznika, ki samostojno 

opravlja dejavnost, od 2.000 do 15.000 eurov, 

 za pravno osebo od 3.000 do 40.000 eurov, 

 za odgovorno osebo pravne osebe ali odgovorno osebo samostojnega podjetnika posameznika 

ali posameznika, ki samostojno opravlja dejavnost, in za odgovorno osebo v državnem organu, 

v samoupravni lokalni skupnosti od 1.200 do 4.000 eurov. 

Zaradi načela določnosti in jasnosti ter pravne varnosti predlogi prvih odstavkov 17. do 24. člena 

opredeljuje dejansko stanje prekrška, kadar je kršitelj pravna oseba ali pravna oseba, ki se po zakonu, 

ki ureja gospodarske družbe, šteje za srednjo ali veliko gospodarsko družbo. V drugih, tretjih in četrtih 

odstavkih predlogov 17. do 24. člena so predvidene višine glob za samostojnega podjetnika 

posameznika ali posameznika, ki samostojno opravlja dejavnost, odgovorno osebo pravne osebe, 

samostojnega podjetnika posameznika ali posameznika, ki samostojno opravlja dejavnost ter za 

posameznika. V skladu z osmim odstavkom 99. člena Uredbe 2024/1689/EU je pri opredelitvi prekrškov 

ponudnika in uvajalca predvideno tudi sankcioniranje odgovorne osebe v državnem organu ali 

samoupravni lokalni skupnosti. 

odgovorno osebo v državnem organu ali samoupravni lokalni skupnosti,

Predlogi petih odstavkov 17. do 24. člena v nadaljevanju določajo primere, ko je narava prekrška iz 

prvega odstavka posebno huda zaradi višine povzročene škode ali višine pridobljene protipravne 

premoženjske koristi in zaradi storilčevega naklepa ali njegovega namena koristoljubnosti. Predlogi 

šestih odstavkov določajo višino glob za prekršek iz petega odstavka za odgovorno osebo pravne 

osebe, odgovorno osebo samostojnega podjetnika posameznika oziroma posameznika, ki samostojno 

opravlja dejavnost podjetnika, predlog sedmega odstavka pa za posameznika.  
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K 17. členu (neupoštevanje prepovedi praks iz 5. člena Uredbe 2024/1689/EU):

Predlog 17. člena predvideva prekrške v primeru neupoštevanja prepovedi praks iz 5. člena Uredbe 

2024/1689/EU za vse operaterje. Navedeni člen Uredbe 2024/1689/EU predvideva, da so prepovedane 

naslednje prakse UI, in sicer (1) dajanje na trg, dajanje v uporabo ali uporaba sistema UI, ki uporablja 

sublimilne tehnike, ki presegajo zavest osebe, ali namerno manipulativne ali zavajajoče tehnike, s ciljem 

ali učinkom bistvenega izkrivljanja vedenja osebe ali skupine oseb, (2) dajanje na trg, dajanje v uporabo 

ali uporaba sistema UI, ki izkorišča katerekoli šibke točke fizične osebe ali določene skupine oseb zaradi 

njihove starosti, invalidnosti ali posebnega socialnega ali ekonomskega položaja, s ciljem ali učinkom 

bistvenega izkrivljanja vedenja te osebe, (3) dajanje na trg, dajanje v uporabo ali uporaba sistemov UI 

za ocenjevanje ali razvrščanje fizičnih oseb ali skupin, ki jim pripadajo, (4) dajanje na trg, dajanje v 

uporabo za ta posebni namen ali uporaba sistema UI za ocenjevanje tveganja v zvezi s fizičnimi 

osebami, da se oceni ali predvidi, kakšno je tveganje, da bo fizična oseba storila kaznivo dejanje, 

izključno na podlagi oblikovanja profila fizične osebe ali ocenjevanja njenih osebnostnih lastnosti ali 

značilnosti, (5) dajanje na trg, dajanje v uporabo za ta posebni namen ali uporaba sistema UI za 

sklepanje o čustvih fizične osebe na delovnem mestu ali v izobraževalnih ustanovah, in (6) dajanje na 

trg, dajanje v uporabo za ta posebni namen ali uporaba sistemov za biometrično kategorizacijo, ki 

posameznik razvrščajo na podlagi njihovih biometričnih podatkov, da bi prišli do sklepov ali ugotovitev 

glede njihove rase, političnega prepričanja, članstva v sindikatu, verskega ali filozofskega prepričanja, 

spolnega življenja ali spolne usmerjenosti. 

V skladu s tretjim odstavkom 99. člena Uredbe 2024/1689/EU se neupoštevanje prepovedi praks iz 5. 

člena kaznuje s kaznimi v višini do 35.000.000 eur ali, če je kršitelj podjetje, do 7 odstotkov skupnega 

svetovnega prometa za preteklo poslovno leto, odvisno od tega, kateri znesek je višji. Predlog petega

odstavka tako sledi navedeni določbi Uredbe 2024/1689/EU. 

K 18. členu (prekrški ponudnika):

Predlog 18. člena predvideva prekrške v primeru kršitev obveznosti, ki jih Uredba 2024/1689/EU

predvideva za ponudnike visokotveganih sistemov UI, kot te izhajajo iz 16. člena Uredbe 2024/1689/EU. 

V skladu s 3. točko prvega odstavka 3. člena Uredbe 2024/1689/EU je »ponudnik« v skladu z navedeno 

uredbo definiran kot fizična ali pravna oseba, javni organ, agencija ali drugo telo, ki razvije sistem UI ali 

model UI za splošne namene ali ima razvit sistem UI ali model UI za splošne namene in ga da na trg ali 

da sistem UI v uporabo pod svojim imenom ali znamko, za plačilo ali brezplačno. V skladu z osmim 

odstavkom 99. člena Uredbe 2024/1689/EU je v tretjem in šestem odstavku 18. člena predvideno tudi 

sankcioniranje odgovorne osebe v državnem organu ali samoupravni lokalni skupnosti. 

V skladu s četrtim odstavkom 99. člena Uredbe 2024/1689/EU, se neskladnost z obveznostmi iz 16. 

člena Uredbe 2024/1689/EU, kaznuje s sankcijo v višini do 15.000.000 eur ali, če je kršitelj podjetje do 

3 odstotke njegovega skupnega svetovnega letnega prometa za preteklo poslovno leto, odvisno od 

tega, kateri znesek je višji. Predlog četrtega odstavka tako sledi navedeni določbi Uredbe 

2024/1689/EU. 

K 19. členu (prekrški pooblaščenega zastopnika):

Predlog 19. člena predvideva prekrške v primeru kršitev obveznosti, ki jih Uredba 2024/1689/EU 

predvideva za pooblaščene zastopnike ponudnikov visokotveganega sistema UI, kot te izhajajo iz 22. 

člena Uredbe 2024/1689/EU. V skladu s 5. točko prvega odstavka 3. člena Uredbe 2024/1689/EU je 

»pooblaščeni zastopnik« v skladu z navedeno uredbo definiran kot fizična ali pravna osebo, ki se nahaja 

ali ima sedež v Uniji in je od ponudnika sistema UI ali modela UI za splošne namene prejela in sprejela 

pisno pooblastilo, da v njegovem imenu opravlja in izvaja obveznosti in postopke, določene v tej uredbi. 

V skladu s četrtim odstavkom 99. člena Uredbe 2024/1689/EU, se neskladnost z obveznostmi iz 22. 

člena Uredbe 2024/1689/EU, kaznuje s sankcijo v višini do 15.000.000 eur ali, če je kršitelj podjetje do 

3 odstotke njegovega skupnega svetovnega letnega prometa za preteklo poslovno leto, odvisno od 
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tega, kateri znesek je višji. Predlog četrtega odstavka tako sledi navedeni določbi Uredbe 

2024/1689/EU. 

K 20. členu (prekrški uvoznika):

Predlog 20. člena predvideva prekrške v primeru kršitev obveznosti, ki jih Uredba 2024/1689/EU 

predvideva za uvoznike, kot te izhajajo iz 23. člena Uredbe 2024/1689/EU. V skladu s 6. točko prvega 

odstavka 3. člena Uredbe 2024/1689/EU je »uvoznik« definiran kot fizična ali pravna oseba, ki se nahaja 

ali ima sedež v Uniji, ki da na trg sistem UI, ki nosi ime ali znamko fizične ali pravne osebe s sedežem 

v tretji državi. 

V skladu s četrtim odstavkom 99. člena Uredbe 2024/1689/EU, se neskladnost z obveznostmi iz 23. 

člena Uredbe 2024/1689/EU, kaznuje s sankcijo v višini do 15.000.000 eur ali, če je kršitelj podjetje do 

3 odstotke njegovega skupnega svetovnega letnega prometa za preteklo poslovno leto, odvisno od 

tega, kateri znesek je višji. Predlog četrtega odstavka tako sledi navedeni določbi Uredbe 

2024/1689/EU. 

K 21. členu (prekrški distributerja):

Predlog 21. člena predvideva prekrške v primeru kršitev obveznosti, ki jih Uredba 2024/1689/EU 

predvideva za distributerjev, kot te izhajajo iz 24. člene Uredbe 2024/1689/EU. V skladu s 7. točko 

prvega odstavka 3. člena Uredbe 2024/1689/EU je »distributer« v skladu z navedeno uredbo definiran 

kot fizična ali pravna osebo v dobavni verigi, razen ponudnika ali uvoznika, ki omogoči dostopnost 

sistema UI na trgu Unije. 

V skladu s četrtim odstavkom 99. člena Uredbe 2024/1689/EU, se neskladnost z obveznostmi iz 24. 

člena Uredbe 2024/1689/EU, kaznuje s sankcijo v višini do 15.000.000 eur ali, če je kršitelj podjetje do 

3 odstotke njegovega skupnega svetovnega letnega prometa za preteklo poslovno leto, odvisno od 

tega, kateri znesek je višji. Predlog četrtega odstavka tako sledi navedeni določbi Uredbe 

2024/1689/EU. 

K 22. členu (prekrški uvajalca):

Predlog 22. člena predvideva prekrške v primeru kršitev obveznosti, ki jih Uredba 2024/1689/EU 

predvideva za uvajalce visokotveganih sistemov UI, kot te izhajajo iz 26. člena Uredbe 2024/1689/EU. 

V skladu s 4. točko prvega odstavka 3. člena Uredbe 2024/1689/EU je »uvajalec« v skladu z navedeno 

uredbo definiran kot fizična ali pravna oseba, javni organ, agencijo ali drugo telo, ki sistem UI uporablja 

v svoji pristojnosti, razen kadar se sistem UI uporablja v okviru osebne nepoklicne dejavnosti. V skladu 

z osmim odstavkom 99. člena Uredbe 2024/1689/EU je v tretjem in šestem odstavku 22. člena 

predvideno tudi sankcioniranje odgovorne osebe v državnem organu ali samoupravni lokalni skupnosti.

V skladu s četrtim odstavkom 99. člena Uredbe 2024/1689/EU, se neskladnost z obveznostmi iz 26. 

člena Uredbe 2024/1689/EU, kaznuje s sankcijo v višini do 15.000.000 eur ali, če je kršitelj podjetje do 

3 odstotke njegovega skupnega svetovnega letnega prometa za preteklo poslovno leto, odvisno od 

tega, kateri znesek je višji. Predlog četrtega odstavka tako sledi navedeni določbi Uredbe 

2024/1689/EU. 

K 23. členu (prekrški priglašenih organov):

Predlog 23. člena predvideva prekrške v primeru kršitev zahtev in obveznosti, ki jih Uredba 

2024/1689/EU predvideva za priglašene organe, kot te izhajajo iz 31. člena, prvega, tretjega in četrtega 

člena 33. člena in 34. člena Uredbe 2024/1689/EU. V skladu z 22. točko prvega odstavka 3. člena 

Uredbe 2024/1689/EU je »priglašeni organ« v skladu z navedeno uredbo definiran kot organ za 

ugotavljanje skladnosti, priglašen v skladu s to uredbo in drugo ustrezno harmonizacijsko zakonodajo 

Unije. 

V skladu s četrtim odstavkom 99. člena Uredbe 2024/1689/EU, se neskladnost z obveznostmi iz 

navedenih določb Uredbe 2024/1689/EU, kaznuje s sankcijo v višini do 15.000.000 eur ali, če je kršitelj 
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podjetje do 3 odstotke njegovega skupnega svetovnega letnega prometa za preteklo poslovno leto, 

odvisno od tega, kateri znesek je višji. Predlog četrtega odstavka tako sledi navedeni določbi Uredbe 

2024/1689/EU. 

K 24. členu (prekrški ponudnikov in uvajalcev sistemov UI glede preglednosti na podlagi 50. 

člena Uredbe 2024/1689/EU):

Predlog 24. člena predvideva prekrške v primeru kršitev obveznosti glede preglednosti, ki jih Uredba 

2024/1689/EU predvideva ponudnike in uvajalce sistemov UI, kot te izhajajo iz 50. člena Uredbe 

2024/1689/EU. Na podlagi osmega odstavka 99. člena Uredbe 2024/1689/EU je v tretjem in šestem 

odstavku 24. člena predvideno tudi sankcioniranje odgovorne osebe v državnem organu ali 

samoupravni lokalni skupnosti. 

V skladu s četrtim odstavkom 99. člena Uredbe 2024/1689/EU, se neskladnost z obveznostmi iz 50. 

člena Uredbe 2024/1689/EU, kaznuje s sankcijo v višini do 15.000.000 eur ali, če je kršitelj podjetje do 

3 odstotke njegovega skupnega svetovnega letnega prometa za preteklo poslovno leto, odvisno od 

tega, kateri znesek je višji. Predlog četrtega odstavka tako sledi navedeni določbi Uredbe 

2024/1689/EU. 

K 25. členu (prekršek nesodelovanja operaterjev in priglašenih organov v postopku nadzora):

Podlaga za predlog člena je peti odstavek 99. člena Uredbe 2024/1689/EU, ki določa, da če se 

priglašenim organom ali pristojnim nacionalnim organom v odgovor na zahtevo predložijo nepravilne, 

nepopolne ali zavajajoče informacije, se izrečejo upravne globe do 7. 500. 000 eur ali, če je kršitev 

podjetje, do 1 odstotek njegovega skupnega svetovnega letnega prometa za preteklo poslovno leto, 

odvisno do tega, kateri znesek je višji. Predlog zakona v 25. členu tako ureja prekršek nesodelovanja v 

postopku inšpekcijskega nadzora, in sicer gre za specialno ureditev glede na 38. člen ZIN. Ker pojem 

operater poleg proizvajalca proizvoda, pooblaščenega zastopnika uvoznika in distributerja zajema tudi 

ponudnika in uvajalca (8. točka prvega odstavka 3. člena Uredbe 2024/1689/EU) je na podlagi osmega  

odstavka 99. člena Uredbe 2024/1689/EU v tretjem in šestem odstavku 25. člena predvideno tudi 

sankcioniranje odgovorne osebe v državnem organu ali samoupravni lokalni skupnosti.

Predlog petega odstavka v nadaljevanju določa primere, ko je narava prekrška iz prvega odstavka 

posebno huda zaradi višine povzročene škode ali višine pridobljene protipravne premoženjske koristi in 

zaradi storilčevega naklepa ali njegovega namena koristoljubnosti in predvideva globo v višini do 

7. 500. 000 eurov ali do enega odstotka skupnega svetovnega letnega prometa operaterja ali 

priglašenega organa za preteklo poslovno leto, odvisno od tega, kateri znesek je višji (navedeno velja 

za operaterja ali za priglašeni organ, ki je pravna oseba, samostojni podjetnik posameznik ali 

posameznik, ki samostojno opravlja dejavnost v predhodnem poslovnem letu). Predlog šestega 

odstavka določa višino glob za prekršek iz petega odstavka za odgovorno osebo pravne osebe, 

odgovorno osebo v državnem organu ali samoupravni lokalni skupnosti, odgovorno osebo 

samostojnega podjetnika posameznika oziroma posameznika, ki samostojno opravlja dejavnost 

podjetnika, predlog sedmega odstavka pa za posameznika.  

K 26. členu (letni prihodek ali svetovni promet):

Ker se osnutek zaklona v petih odstavkih 17. do 25. člena sklicuje na letni prihodek ali svetovni promet, 

osnutek člena opredeljuje način določitve letnega prihodka ali svetovnega prometa, in sicer se določi 

glede na zadnje razpoložljive računovodske izkaze, ki jih je odobril pristojni organ družbe, oziroma glede 

na skupni letni promet ali ustrezne vrste prihodka, ki izhaja iz zadnje razpoložljive konsolidirane letne 

bilance, ki jo je odobril pristojni organ matične družbe, če pravna oseba pripravi konsolidirane 

računovodske izkaze na podlagi zakona, ki ureja gospodarske družbe, pri čemer se upošteva višji 

znesek.
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K 27. členu (odmerjanje sankcij):

V postopku nadzora pristojni inšpektor pri odmeri sankcije za prekrške iz 17. do 25. člena tega zakona 

poleg splošnih pravil za odmero sankcije iz zakona, ki ureja prekrške, upošteva tudi merila iz sedmega 

odstavka 99. člena Uredbe 2022/868/EU. Splošna pravila za odmero sankcije določa 26. člen ZP-1, 

sedmi odstavek 99. člena Uredbe 2022/868/EU pa predvideva še širši nabor meril, ki naj se upoštevajo 

pri naložitvi globe.

K 28. členu (višina globe v hitrem prekrškovnem postopku): 

Ker predlog zakona določa globe v razponih, se s predlogom tega člena v skladu s tretjim odstavkom 

52. člena ZP-1 prekrškovnemu organu omogoča, da bo v hitrem rekrškovnem postopku (ob uporabi 

splošnih pravil za odmero sankcije – 26. člen ZP-1) lahko izrekel globo, ki je višja od najnižje predpisane.

K 29. členu (podatki o kaznih na podlagi Uredbe 2024/1689/EU): 

Uredba 2024/1689/EU v enajstem odstavku 99. člena določa, da države članice Komisiji vsako leto 

poročajo o upravnih globah, ki so jih v skladu s tem členom naložile v tistem letu in o vseh povezanih 

pravnih sporih in sodnih postopkih. 

Predlog 28. člena zakona v skladu s tem določa, da Informacijski pooblaščenec, agencija, Banka 

Slovenije, AZN in Tržni inšpektorat RS za namen navedenega poročanja Evropski komisiji do 31. 

januarja ministrstvu, pristojnemu za informacijsko družbo (trenutno je to Ministrstvo za digitalno 

preobrazbo Republike Slovenije), pošljejo podatke o kaznih, ki so jih v skladu z Uredbo 2024/1689/EU 

naložili v predhodnem koledarskem letu, ter o vseh povezanih pravnih sporih in sodnih postopkih.

K 30. členu (uskladitev podzakonskih aktov):

Vlada v šestih mesecih po uveljavitvi tega zakona uskladi Uredbo o izvajanju Uredbe (EU) o nadzoru 

trga in skladnosti proizvodov (Uradni list RS, št. 194/21), ki določa organi za nadzor trga in organ, 

pristojen za nadzor proizvodov, ki vstopajo na trg Evropske unije, ter urejajo pravila in postopki za 

gospodarske subjekte, s tem zakonom. Navedeno je potrebno, saj se z navedeno uredbo določajo 

organi za nadzor trga (5. člen). Organi za nadzor trga, ki so zajeti s predlogom zakona (razen Tržnega 

inšpektorata RS), kot taki še niso opredeljeni v prej navedeni uredbi. 

K 31. členu (uskladitev podzakonskih aktov):

Vlada v dveh mesecih po uveljavitvi tega zakona uskladi Sklep o ustanovitvi Agencije za komunikacijska 

omrežja in storitve Republike Slovenije (Uradni list RS, št. 41/13, 66/17, 43/24 in 5/25) z določbami tega 

zakona. Predlog tudi določa, da agencija v treh mesecih po uveljavitvi tega zakona uskladi Statut 

Agencije Republike Slovenije za komunikacijska omrežja in storitve Republike Slovenije (Uradni list RS, 

št. 44/24) z določbami tega zakona.

K 32. členu (začetek veljavnosti in uporabe): 

Predlog člena določa vacatio legis 15 dni po objavi v Uradnem listu Republike Slovenije. Ker se skladno 

s tretjim odstavkom 113. člena Uredbe 2024/1689/EU, poglavje III, oddelek 4, poglavje VII in XII, ki 

urejajo priglasitvene organe, upravljanje na ravni EU in pristojne nacionalne organe ter kazni, se

uporabljajo od 2. 8. 2025, predlog člena določa, da se ta zakon uporablja od navedenega dne dalje.


